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Voda in solnce kot prijatelj s
in sovraznik. — 6 zapovedi
za kopalno sezono

Nesteto je nevarnosti pri kopanju,
ki jih navaden clovek ne pozna ali
jih pa prezre. Mnogo nesreé se ne bi
zgadilo, te bi se kopalei teh nevar-
nosti zavedali.

Najvaznejsa tocka je velika razlika
v temperaturi. Razumljivo je, da iice
&lovek po najhitrejsi poti ohladitve,
d¢e mu je vrote. Kakina je pa stvar z
medicinskega staliséa?

Clovesko telo si z naporom ali pa
8 solnéno toploto zvisa lastno tempe-
raturo s 36 na 37 stopinj ali pa 3e
bolj. Srce jadje deluje, kri kroZi hi-
treje. Temperatura vode je, denimo,
22 stopinj. V trenutku, ko se &lovek
zazene v vodo, znasa razlika tempe-
rature 15 stopinj.

Ta znatna toplotna razlika se prvi
mah pokaZe kot hud Sok na koZo, ki
se kakor v kréu skrfi. To poZene
kri, ki se je zaradi vrocine ali na-
pora vsa zbrala v vnanjih delih tki-
va, nazaj v Zile, da zaZ€iti krvno in

o

vobée telesno toploto. Zaradi poprej-
Snjega napora preobremenjeno srce
temu navalu krvi ni veé kos. Zato se
preve¢ razsiri in po nekaterih krée-
vitih utripih odneha — srce ohromi.
Ce hotemo takega ¢loveka obuditi v
zivljenje, ga moramo na umelen na-
Cin pripravili do dihanja, masirati
mu sree in ga galvanizirati. '

Zato je prva zapoved pri kopanju:

Ohladi se, pre-
den gres vvodo,

in se previdno
spulfaj vanjo!

Skoraj prav tako nevaren je ploski
prilet na vodno povriino pri skoku.
Zacelniki in taki ljudje, ki hodejo
biti preve¢ oprezni, po navadi pri
skoku z glavo ne skotijo dovolj pra-
vokotno na vodno gladino, ker se
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pametjo?

boje, da se ne bi prekopicnili. Tako
prilete plosko na vodo, od &esar na-
slane ok trebusnih miSie, ¢igar udi-
nek je podoben boksaSkemu udarcu
v Zelodee. Zalo pazi na drugo za-
poved:

Pazi, kadar skoiis

na glavo!

Glavo drZi kar mogofe globoko,
kriz upogni, z nogami pa udari na-
vzgor!

Tretja nevarnost, na katero pre-
malo pazijo, so nepritakovane globi-
ne v vodi, Nevarne so zlasli za ne-
plavalce, ki se kopajo na plitvih kra-
jih na bregu, pa iz radovednosti za-
idejo v fedalje globljo vodo. Nena-
doma jim ulegne zmanjkati fal pod
nogami, in v tisti sekundi smrinega
strahu dobe Zivéni Sok v moZganih,
Pogreznejo se v vodo in pogosto uto-
nejo na razmeroma zelo plitvem me-
stu. Taka nesrea se mnogim zdi ne-
razumljiva, Isto velja tudi za vrtin-
ee. Tudi tu je ponavadi manj nevar-
na sila vode kakor pa psihidni mo-
ment strahu. Zato pazi na tretjo
zapoved: :

Bodi skraino oprezen
v neznanih vodah!

Kré v vodi tudi ni redka prikazen.
Nastane v nogi, roki ali pa na kate-

rem drugem delu zivola zaradi pre-
hudega napora. Voble ni ravno ne-
varen, opreznost je pa posebno na
mestu pri ljudeh, ki imajo zabrekle
zile. Pri njih nastopi pogosto na obeh
nogah zilni kré, ki silno boli, zalo
ga premagajo le zelo spretni plaval-
ci. Posledica kréa je pogosto smrt
z utopljenjem, ker plavalec ne more
uporabljati nog. Cetrta zapoved je
forej:

Pazi, da se prevet ne

Otrpnitey srca, ki je posledica pre-
hitrega skoka v vodo, naslopi casih
tudi tedaj, ¢e ostane kopalec predol-
go v mrzli vodi. ViSnjeve ustpice in
stresajofi mraz sta poslednja alarm-
na signala telesa. Manj nevarna je ta

stvar pri dobrem plavalen kakor pa

pri navadnem kopaleu, ker si z ne-

prestanim gibanjem v vodi ohrani

lastno temperaturo telesa. Pa tudi e
Se nadaljuje na 4. strani
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Strupene khace plesejo

Indci, ki se igrajo z Zivljenjem

»Vsako leto umre v Indiji dvesto
tiso¢ ljudi od kacjega pika.« V poro-
&ilih anglesko-indskega kolonijalnega
urada najdemo to strafno vest, ki
mam jasneje kakor vsi primeri do-
kazuje, kako nevarne se indske kace.
Najnevarneja in nam hkratu naj-
bolj znana je kobra ali naodarka,
ki ima to ime zaradi ocalom slicne
risbe na glavi. Stari Porfugalei, ki
so prvi raziskovali bajno Indijo, so
fjo imenovali »cobra di eapellac, po
slovensko — »klobudarkae, ker ji v
razdraZenosti nabrekne vrat tik pod
glavo v obliko klobuka. Od njenega
ugriza umre odrasel zdrav Clovek v
dveh minutah, & ni pri roki ucin-
kujodega prolistrupa. Revni indski
drvarji, zlasti pa otroci nimajo niti
pojma o raznih serumih in injekeij-
skih brizgalkah, zategadelj vsi ti si-
romaki od kacjega pika umro.

Grozljiva pesem piscali

Prav zaradi tega, ker je kobra naj-
bolj nevarna, so si jo krotilei kad iz-
brali za svoje umetnije, Carovnik ali
kadji rotilec ima pred svojima pre-
krizanima nogama vrefo ali pleteno
kofaro, kjer ¢uva nekaj odraslih na-
otark. Ko odveZe vrecéo ali pa odpre
kosaro, igra na svojo piscal prepro-
sto, straholno javkajofo in cvileto
melodijo. Cez nekaj trenutkov zleze
kata iz svoje kletke, se splazi tik
piskajofega Indeca, dvigne glavo in
se sikajode zaZene proli njemu. Njene
kretnje sledijo taktu piscali. Carov-
niku se dajo kade brez odpora pri-
jeti, ko jih spravlja nazaj v kosaro,

Tisti, ki po navadi ve¢ vedo, pra-
vijo, da so farovniki tem kacdam iz-
drli strupena zoba in ju tako napra-
vili nestrupena. Tako podetje bi pa
ne imelo zazelenega uspeha, ker ii-
¢ita tik za slrupenima zoboma Se
dva druga, ki prevzameta v hipu,
ko bi sprednja nasilno izdrli, njuno
funkeijo. Razen tega pa izdiranje teh
strupenih zob nima smisla, ker osta-
ne v kadjem Zrelu Se zmerom vre-
C¢ica s strupom. Ce bi hoteli kaco
imunizirali, bi ji morali torej odsira-
niti to vredico, toda s tem bi kaco
umorili.

V Hagenbeckovem zooloskem vriu
se e nekoé pojavil indski rotilec kad,
ki je prispel z odpravo slonov iz In-
dije. Pred nami je izvlekel iz kacje
kolibe odrasle kobre, ki so plesale
na njegovo povelje. Vsi smo vedeli,
da so kace zdrave in imajo vse svoje
zobe; zaradi tega smo moZa Se na-
tanéneje opazovali. Med predvaja-
njem smo si vetkrat ogledali to ali
ono zZival, ali ima res vse svoje fe-
kane, Ugotovili smo, da so vrefice
g strupom zvrhoma napolnjene,

Carovnik zaklinja plazeco se st

Singhar Madeo ima svojevrsten
nacin za odgajanje kaé. Vsako kobro,
ki smo mu jo pokazali, je spretno in
z naglim gibom zagrabil tik za glavo
in jo prav tako rogno potisnil v ko-
#aro, Nekaj korakov za kodaro se je
vsedel na prekrizani nogi in mom-
ljal dobre pol ure nerazumljive be-
sede, ki so nekam pomirjevalno vpli-
vale na strupene plazilce, ker so se
ti Ze po prvih njegovih besedah umi-
rili in so h koncu leZali negibno v
koSari. 8Bele zdaj je pritel Singhar
?iskati na svojo pis¢al. Straino cyi-
efi in glufede Civkajofi so bili ti

glasovi, Cim dalj je piskal, tem Zi-
vahnejsa je postajala kobra v kosari,
dvigala je glavo in se kon¢no spla-
zila na tla. OC je srepo upirala v
nebrizno piskajofega Indea, a tudi
on jo je tofno opazoval, Nenadoma
je piZcal ostro zaZviigala, hkratu je
pa Se Indec z usli oglusujole priivi-
Zgaval. V tistem hipu se je kobra
vzpela in z vralnimi miSicami na-
pravila sklobuke.

Mi smo se seveda na meslu umak-
nili za nekaj korakov, kajti to stanje
pri kaéi je znak, da je razdrazena,
Videli smo, da bo v naslednjem hipu
napadla, Toda Singhar je mirno pi-
skal svojo strasno melodijo. Niti ta-
krat, ko je bila kaca s svojo glavo
samo Se pol melra od njegove, se ni
premaknil. Kada je nihala z glavo z
desne v levo, Indec je pa s svojo pi-
8talko tofno sledil nihljajem njene
glave. Opazili smo, da ji ponuja In-
dec svojo pistal za vgriz. Strupene
kade pidijo le v gibajofe se stvari.
Nenadoma je kac¢a zagrizla. Blisko-
vito, po navadi tako hitro, da smo
komaj opazili, je Sinila glava naprej
in se v hipu spet umaknila, Singhar
je nebriZno in z najvelijm mirom pi-
skal dalje, kajti kaca je vgriznila v
trdo lonceno pis¢al, kar jo je silno
zabolelo. Drugi¢ ne bo vgrizla v tak
trd predmet, to je Singhar dobro ve-
del, Pri vsej stvari je umetnost le v
rotnosti in spretnosti krotilea, ki
tako rekot tisfi svojo trdo pisdal kadi
v Zrelo. Paziti mora seveda, da mu
pri tem ne zagrabi roke, Plazilka je
postala kajpada zaradi tega ¢edalje
bolj razdraZena in je nihala z glavo
vedno hitreje z leve v desno. Tudi
Indec je pospeSil takt svoje pesmi

in nihljaje svoje piscéali, Cez nekaj
dni se je kac¢a prepricala, da je Sko-
da vsakega truda, ¢e bi se zaganjala
in grizla v to trdo pis¢al, Uslo¢ila se
je Se vedno, klobulek ji je 3e vedno
nabreknil, toda grizla ni veé, padé je
pa plesala, kakor ji je mojster po-
Zvizgaval,

StraSna zapesinica

Ko se je zival tako privadila Sing-
harju, si jo je drznil oviti okrog vratu
ali pa okoli gole roke. Ce zagrabi¥
belousko ali kaksno drugo nedolino
kado za rep in jo zanj hipoma dvig-
nek, da ji visi glava navzdol, se la-
koj vzpne in se ti ovije okoli roke.
Toda nobena strupena kada tega ne
zmore. Kadar jo obesis z glavo nav-
zdol, je igraca v tvoji roki in ostane
negibna v tem polozaju. To dejstvo
je izrabil Singhar z veliko spret-
nostjo v svojo korist. Kace je dvigal
vedno tako, da so jim glave visele
navzdol, Zival se je pofutila skrajno
neudobno in ji je menda kar od-
leglo, ko si jo je ovijal krotilec okoli
roke. Nikoli ni pri tem sikala ali
skuSala gristi.

Nekot se je pa Indeu vendar tudi
ta trik ponesredil, Pred Singharjem
je spet plesalo nekaj kober, ki so se
Pa nenadoma med seboj spoprijele.
Strup enakim Zivalim ne Zkoduje, le
od ugrizov jim ostanejo ostudne,
tezko ozdravljive rane, Singhar jih
je spretno lodil. Eno je zagnal v ko-
Saro, dofim je drZal drugo nebriZno
stisnjeno pod komoleem. Nenadoma
se je pa stresel, iztrgal kobrino gla-
vo iz lehti in jo v loku zagnal v ko-
Saro, Kafa ga je dvakrat ugriznila
tik ob komolen. Samo 3tiri kaplje

Obleka

Na Dunaju, v juniju.

V dvoriséni zgradbi neke dunajske
glavne ulice je stanoval Joseph Leip-
ner in premisljeval kako se bo drugi
dan pretolkel. Slabo se mu je godilo;
poslednji 8iling je sicer plodonosno
porabil, a prav to je tako Zalostno,

da ga vel ni, Takih neprilik je bil -

Leipner Ze kar vajen in je zmerom
nasel kak izhod iz teh gmotnih zacat,
Sicer mnikoli na neoporeden nadin!
Tudi tokrat si je nameraval spretno
karkoli koristnega prisvojiti,

Pohajkoval je po sKirntnericie,
smuknil ¢ez »Grabene proti »Hohe-
Marktue, ko je nenadoma opazil ono,
Cesar je iskal. Pred majhno, skromno
trgovinico so visele tri lepe obleke,
skrojeng po angleskem okusu.

Josph Leipner je postal s svojo
spretno roko kmalu lastnik lepe ob-
leke. Doma jo je temeljito pregledal
in ugotovil, da je lepa, dobra in celo
elegantna. V glavo mu je pri tem &i-
nila sijajna misel, Pri vhodnih vra-
tih obcesine hife je nabil tak napis:

»Joseph Leipner, kroja¢. Obleke od
20 Silingov navzgor.c

Ce premislimo kako malo denar-
ja je to, bomo tudi razumeli, da so
se kupei zaceli pridno ogladati pri
skrojadu< Leipnerju. Vsakogar si je
sprva dodobra ogledal, namred nje-
govo postavo, ker ga je v mislih ob-
ladil v svojo lepo, toda ukradeno ob-
leko po angleskem okusu,

sIzvolite! Kar naprej prosiml< je
vabil; »zdi se mi, da se vam bo tale
obleka podala kakor vlita. Napravil
sem jo nekemu gospodu, ki je pa ni
placal.«

V treh dneh je »svojo« obleko po-
meril Zestim kupcem. Sest kupcev jo
bilo v novi obleki navduSenih ob po-
gledu nase, toda vsakemu je bilo tre-
ba neko malenkost popraviti. Tistih
par Silingov za popravilo je vsak rad
primaknil.

Joseph Leipner je bil Suvstven
Glovek. Vsakega kupea je znal s stro-
kovno utemeljenimi izgovori potola-
Ziti, vsakega je zabaval z najnovejsi-
mi Salami in pripovedovanjem Zalji-
vih prigod, od marsikoga si je % v
znak prijateljstva in dobrodusnosti
izposodil kak Ziling in ga prosil, naj-
mu za to poslje svoje obleke in pla-
8fe v likanje. Likal sicer teh obladil
ni, paé jih je pa nemudoma odnesel
v zaslavljalnico,

Toda taka »krojaskac obrt ni za
vefno, Lepega dne so Leipnerja za-
prli. Na sodniji je zatrjeval, da je
kar tako nenadoma zadutil neodoljivo
nagnjenost za krojastvo., Menil je ce-
lo, da bi postal prav gotovo dober
kroja¢, ¢e bi mu dali za to asa.

1Sodniia: se mu je prijazno nasmeh-
nil:

»Casa bi radi, dragi Leipner? No,
pa naj bo zaenkrat dvanajst mese-
cev.¢

krvi so bile znak smrtcnosnib ugri-
zov, Poklicali smo takoj zdravnika in
stekli po injekcijsko brizgalko s se-
rumom proti kobrinemu sirupu, In-
dec je pa med tem z najvedjim mi-
rom vstal, pobasal Se ostale kate v
Iofaro in jo pokril,

Indsko €arobno zdravilo

S prijaznim nasmeSkom nas je z
zdravnikom vred odpravil in smuk-
nil v svojo sobico, kjer je iz kovieza
privlekel majhno steklenico s temno-
rjavo tekoCino, Privosdil si je tega
napitka tofno en poZirek, Niti za
kapljo veé, niti za kapljo manj. Za-
hvalil se nam je za prijazno priprav-
ljenost in izjavil, da bo drugo jutro
Ze zdrav ko riba, Nalo je legel.
Zdravnik je sedel ob njegovi posle-
Iji vso no&. O polnodi je Singharja
stresla lahna mrzlica in roka mu je
nekoliko™ olekla, toda proti jutru je
Singhar trdno zasmrdal. Obedoval je
Ze z najvedjo slastjo svoj riz. Bil je
spet popolnoma zdrav in ¢il. Okoli
ugriza se je rana malo ognojila, fez
nekaj dni je pa odpadel kos mesa
ob ugrizu v velikosti dvajsetdinar-
skega kovanca. Sliénih brazgotin je
imel Ze ve¢ po rokah, kar je dokaz,
da jo je Ze vefkrat izkupil,

Tajnosti svojega &arobnega zdra-
vila nam ni hotel za noben denar
izdati. Zdravila ni $e preiskal noben
evropski kemik in nam je njegova
seslavina povsem neznana; disi pa
moéno po diSavnih zeli&®ih. Singhar
nam je povedal, da si ga krotilei pri-
pravljajo po tajnem receptu za svojo
lastno rabo. Vsak Indee, ki poluje z
odpravami v Evropo, nosi steklenko
takega zdravila s seboj — in vsak
vodja indskih umetnikov in ¢arode-
iev ve, da nobenega teh junakev ne
pripravig do tega, da bi se poigraval
s kacami, ¢e mu je poslo to Farobno
zdravilo, Zaradi tega vpraZajo vsa-
kega krotilea kad, preden pojde na
evropsko turnejo, kolika je koli¢ina
njegovega darobnega zdravila, da
lakko vsaj na oko presodijo, za ko-
liko fasa kaZe takega tida angaZirati,

Singhar sam je bil zaradi pogostih
ugrizov ze dokaj nesprejemljiv za
kacji strup, kljub temu pa ne bi od-
nerel zdravih pela, e bi ne nosil s
seboj svojega ¢éudodelnega napitka,
Tokrat ga je ugrizla kada sredi po-
letja, ko je strup mnogo jadji in hi-
treje deluje nego pozimi ali jeseni,
Ista kobra, ki je prejnji dan ugrizla
Singharja, je ubila drugi dan dve
veliki podgani in odraslo kuro, ki
so Ze v 70 sekundah izdihnile. To je
Jasen dokaz, da je bila Zival izredno
mocna in zdrava,

Mi se pa nismo mogli dovolj nadu-
diti novi skrivnosti éarobne Indije,
ki nam oslane s svojimi nerazrese-
nimi tajnostmi zmerom deZela mi-
stike in darodejstva. *

2 AR R |
Banka Baruch

16, Rue Lafayette, PARIS

Odpremlja denar v Jugoslavijo najhi-
treje in po najboljSem dnevnem kur-
zu, — Vr& vse banfne posle najku-
lantneje, — Potni uradi v Belgiji,
Franciji, Holandiji in Luksenburgu
sprejemajo pladila na nade &ekovne
ratune: Belgija: &. 8064-64, Bru-
xelles; Holandija: &t 1458-66, Ded.
Dienst; Francija: §. 1117-94, Paris;
Luksemburg: &. 5967, Luxemburg.
~— Na zahtevo posljemo brezplaZno
nase ¢ekovne nakaznice,
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Oslo, v juniju. den je tistega dne za%lo solnce, je
Na zapadnem Norvedkem je Vig- videlo staro in mlado v vsem Vig-

sues, majhno mestece, ki bi svetu
nikakor ne delalo skrbi, ¢e bi tam v
zadnjem ¢asu ne strasilo. Sredi tega
malega mesteca stoji silno stara Ze
na pol podrta hisa, kjer Ze delj fasa
nihée ne stanuje, Hi%a je enonad-
stropna, streha je zgrajena v konico;
okna so umazana, kar Se poveda vtis
splofnega razpada. Domacini so bili
tako navajeni na to hiSo, da se ni
nikdo obregnil obnjo. Taka kot je
bila, je morala stali v vigsueski ulici.
Ce bi jo bila mestna obé¢ina podrla,
bi se prav gotovo vsak mestan mi-
mogrede spomnil, da je tu vendar
nekod stala stara hiSa s Siljasto
streho.

Nedavno je pa postala ta bajla sre-
diSfe zanimanja vsega Vigsuesa in
Se preko njegovih meja preteznega
dela Norveske, Nekega jutra so se
pred to staro hiso ustavili vsi pome-
taci, ki so hiteli na delo, kajti na
Sipi pritlicnega okna je bilo jasno
videti neki obraz. Obraz slarega
moZal Redka bela brada je obdajala
velo viselo brado, na celo so mu pa-
dali redki in dolgi snopici sivih las,
na nosu so mu slonela velika ocala,
ot so bile uprte v tla, Obraz je bil
povsem negiben, kakor na sliki. Pre-
straseni pometaci so jeli glasno kli-
cali zgodnje pesce, kodijaze in kole-
sarje, ki so se vsi sltrmece zazrli v
obraz na Sipi, MnoZica je naraScala
od minute do minute, Vse je gledalo
menda bolj presiraseno kakor zafu-
deno v to poSastno prikazen, Se pre-

suesu to ¢udno sliko. Vsi so govo-
rili samo o njej. Slika na Sipi je po-
stajala Cedalje jasneja, Najstarejsi
mescani trde, da je to todna slika
starega ¢evljarja, ki je pred davnimi
leti stanoval v pritlicnih prostorih
te hiSe in je prav pri tem oknu ves
dan sedel in nabijal Cevlje.

Neki znan norveSki kemik se je
odpravil v Vigsues in skusa zdaj od-
goneliti ta ¢ude? Prebivalstvo ma-
lega mesta Zivi v trdni veri, da je
¢udez Upajmo, da bo kemiku uspelo
rediti to zadevo, Ob uri, ko piSemo
to porodilo, je videti ta obraz sta-
rega Cevljarja Se zmerom na 3ipi;
prebivalei Vigsuesa so Se zmerom
prestrageni zaradi tega precudnega
dogodka in se ogibajo v Sirokem
loku te hiSe strahov,

Radovedni smo na resitev te
uganke. Na Danskem se je nekot Ze
nekaj slicnega zgodilo. Na neki Sipi
se je nenadoma prikazala slika Zene,
ki je pred leti pletla ob istem oknu
nogavice in jo je pri tem ubila
strela. Znanstveniki so bili takrat
mnenja, da je sliko liste zene blisk
zarisal v Sipo. Zdaj ugibajo tudi v
Vigsuesu, ali ni morda v lisli Sipi
neka plast, ki absorbira svetlobo,
sli‘tno  kakor emulzija fotografske
ploste. In Ceprav bo znanstveno raz-
iskovanje polrdilo to domnevo, bo
ostal za vse VigsueScane lo le »Cu-
deZ¢, in bo vsak prepridan, da je
v drobni Sipi uklenjen devljarjev
duh..,

-_ ebt—

Raznovana skopost

V Edinburghu, junija,

Mac O’ Niell je bil vzoren trgovee,
ki si je s pridnostjo svojih rok in z
vzgledno Stednjo uredil iz male Zev-
ljarske trgovinice veliko tvrdko Mae
0’ Niell & Co,, ki ima odli¢en sloves
Iin vet podruznie, Toliko obrekovana
Skotska skopost — ki pa v resnici
‘mi tako straSna, kakor jo slika na li-
sofe plehkih 3fal — se je v tem pri-
meru popolnoma potrdila. Mae O'Niell
ide Zivel nad vse skromno. Stednja je
}blln njegov sporl. Varceval je, kjer
je le mogel in znal. Nafin njegove
‘Stednje je bil tak, da bi se vsak
Izdravnik nad njim spotikal, ¢e bi ga
‘Maec O’ Niell obiskal, Sicer pa na
|sredo ni hodil k zdravniku, tako res-
no Se nikdar ni obolel! Take reti so
se mu zdele luksus,

Nekega dne je pa dobremu Mae
‘O’ Niellu resnifno slaba zapredla;
strahovito se je bil prehladil. Kljub
itemu je odfel tudi ta dopoldan z
doma, da z Argusovim ofesom pre-
\gleda poslovanje v glavni prodajal-
mici svojega podjetja. Spotoma je sre-
¢al nekega znanca, odli¥nega zdrav-
mika. V tem srefanju je videl prst
\bozji, zato je ustavil zdravnika in
lmu potozil:

sDoktor, strahovito sem bolan!¢

Zdravnik, ki je skopuha poznal, se
t]e prijazno nasmehnil in zaskrbljen
IvpraSal kaj ga boli in kje.

Mae O'Niell je odvrnil: »Zdi se
{mi, da me vse boli, toda Zelodec bo
[mcnda najbolji v neredu.c

>Poglejva, prijatelj! Trdno zaprite
ofi in pokazite jezik, dragi Mar
0’ Niell.<

!

]

Skot se je neizmerno razveselil, da
bo zastonj zvedel, kaj mu je, in je
hitro pokazal jezik in trdmo zaprl
ofi, Cakal je na izid preiskave, Ca-
kal je in Se Cakal... Okoli sebe je
slisal spofetka priduseno hihitanje,
ki se je mahoma spremenilo v vse-
sploien grohot. Ves prestrafen je od-
prl ofi in videl okoli sebe vse polno
ljudi, ki so se mu smejali in rogali.
Hitro je skril Se jezik in plasno po-
gledal po zdravniku, Toda ta je bil
ze zdavnaj izginil. .. *

Slavnostna vetecia

Hollywood, v juniju.

Neko# je bil Hollywood filmski
raj, shajali3¥e vse filmske promi-
nence, sanje vseh nadarjenih in za-
bitih, znanih in nepoznanih filmskih
igralcev in statistov v Evropi. V Hol-
lywoodu je bilo paé tako: Vsakomur
vilo, vsakomur neomejeno in neska-
ljeno sreco, vsakomur slavo! Zivlje-
nje v Hollywoodu je bilo polno film-
skih navad in razvad; tudi v zaseb-
nem Zivljenju so ljudje igrali, izmis-
ljevali so si nove mode, nove lipe in
morili 8 svojim igralskim Zivljenjem
sebe in svoje vrstnike. Se danes ta
dan je tam zivljenje tako, deprav so
se prilike neverjetno spremenile,

Znan igralee, ljubljenec in oboZe-
vanee mladih deklet v starem in no-
vem svetu, je povabil nedavno vse
hollywoodske filmske odlignike na
slavnostno vederjo, ki jo je pripravil
v proslavo svojega poslednjega film-
skega uspeha, Manjkali so samo %e
gospodje operaterji v belih haljah
in Jupitrove oblotnice, pa bi lahko

mirng dufe filmali to vederjo za naj-

Kdor ga pozna, mu ostane zvest!

Ze od nekdaj pomaga Schichtove
terpentinovo milo gospodinji temeljito
prati in vzdrzevati v hili red in &istoto.

Torej: Pazite prav posebno na
izvirni ovo] in na varnostno
znamko ,JELEN". Potem se
Vam ni bati ponarejenih mil.

DCHICH

TERPENTINOVO MILO

PRILJUBLUENI JUGOSLOVANSKL IZDELEK!

namakanje:
EI'ISI(Q
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odliénejsi druzabni film, Tako igral-
sko je bilo vse to videti, tako umetno,
tako brez najmanjSega odtenka res-
ni¢nega zivljenja! Dame so bile oble-
d¢ene v pesire fantasticne obleke,
nalipane in oveSene z dragulji. Go-
vorili so filmski, gibali so se filmski,
saj drugade ne znajo ved. Prevel so
bili tega navajeni. Zdi se jim, da je
sleherna njihova kretnja totografira-
na, sleherna beseda posneta v mi-
krofonu,

Ko je bila veferja na visku svo-
jega sijaja, se je Zivljenje samo usmi-
lilo teh bednih pomilovanja vrednih
ljudi, ki so zaradi poklicnega dela
zatrli svoj lastni »jaze. Namestu ope-
raterjev in tehni¢nega osebja se je
nenadoma prikazalo krdelo do zob
oboroZenih tolovajev, kar je v hipu
spremenilo vse navzotne slavnostne
goste v prave praveate ljudi z duZo
in telesom. Najdrznej%i igralei juna-
Skih vlog so kaj kmalu lezali zve-
zani na tleh, dame so se pa resnidno
onesvestile, Roparji so nagrabili za
dobrih  30.000 dolarjev nakita in
ogromne vsote v gotovini, Nato so
izginili kakor kafra,

NajzanimivejSe je pa to, da ta na-
pad ni bil narofen, Bil je resnien,
bil je poln Zivljenja, ki je kakor na-
las¢ priSlo v goste tem bednim lju-
dem, ki Zive v filmskem Hollywoodu
le navidezno Zivljenje. v

Bulleciahn se je uecezal
Berlin, v juniju
V velikem podjetju se je pritelo
delo ¥e ob sedmih zjutraj. Vratar, ki
je totno ob sedmih prifel v svojo
loZo, je moral vestno pripaziti, da se
ni nihée neopazeno vlihotapil v pi-

sarno, ¢e je prisel prepozno, Pisal
se je Fric Bullerjahn, Sele &etrt leta
ie bil na svojem mestu, toda pred-
stojniki so bili z njim nad vse zas
dovoljni, vsekako zadovoljnejdi kas
kor z njegovimi predniki, kajti od«
kar vrii Bullerjahn vratarsko sluzbo,
Se ni prijavil nikogar zaradi zamude.
Zdelo se je, da se je vse osebje fa«
naticno oprijelo to¢nosti, odkar jih
nadzira Bullerjahn iz svoje vralar«
ske loze,

To sicer ni bilo res, pat pa nekaj
drugega. Osebje ni bilo ni¢ tonejie
nego sicer, sleherni dan je ta ali
oni zamudil sluzbo. Toda prebrisani
Bullerjahn je imel navado, da ‘e
grefnika ali gresnico poklical k sebi
v lozo in ga vprasal, medtem ko je
napravil z roko nedvoumno krelnjos
»Zdi se vam, da ste prifli pre«
pozno...¢ a ko je zacutil novec w
odprti dlani, je nadaljeval: >toda w
resnici Se ni ob sedmih.¢ Izviekel je
dudeZno uro iz Zepa, ki Se res ni
kazala sedme,

Pri neki lepi nameSSenki pa se
mu ta trik ni obnesel, Vprasal jo je
po svoji navadi, odprl dlan in ravno
hotel izvledi svojo fudeZno uro, toda
lepa gospodina ga je premerila od
nog do glave, zani¢ljivo naSobila usta
in ponosno brez besede odila v svojo
pisarno, Fric Bullerjahn je smatral
za svojo dolinost, da dekle prijaviy
a gospodifni se je prav tako zdelo
umestno, da naznani prevestnega
Bullerjahna,

Preiskava, ki je bila za marsikoga
zelo neprijelna, je dognala, da si je
Bullerjahn prisleparil na radun ne<
katerih zamudnikov lep kupek de<
narja. Bullerjahna so takoj odpustili,
uro pa naravnali po radiju, .



Sjran 4

DRUZINSKI TEDNIK

"elo V.]25-28.

Placiini

Velemestna novela

Ko se je Franc zjutraj prebudil,
fe imel &isto dolofen obfutek: danes
je jubilej.

Le kak&en?

Aha: danes je minilo ravno leto
dni, kar se je lodil od Margite. Da-
nes pred letom dni sta se poslednjid
videla, Potem je Margit 3la. Kam?
Ni vedel in tudi ni maral vedeli.

Zelo rada sta se imela. Nikoli ne
bo pozabil ¥asa pred poroko, Vsako
popoldne sta se dobila v majhni ka-

[ varni v bliZini njenega stanovanja.
Ce je zaprl ofi, je razlofno vse videl
pred seboj, Gladke mize, nad kate-
“rimi je vedno plaval oblak cigaret-
' nega dima, kozarce, ki je v njih od-
~sevala lu¢, vnetega pladilnega nata-
'kar_la ki je s tucatom &asopisov v
lrnkah hitel od gosta do gosta. In
potem, iznenada so se vrata odprla
-in vstopila je Margit. Margit, drobna,
Zivahna, s smehom srefe na sveZih,
nikoli ne naSminkanih ustnicah,

Ali je bila to ista Zenska, ki se
mu je pozneje polagoma tako odtu-
jila? Od dne do dne bolj tuja sta
postajala drug drugemu, In potem
je prisla ona druga...

Margit je prav imela, da ga je za-
pustila. In vendar: kako je moglo
ono beino doZivetje odtujitev dokon-
¢ati, kako je moglo oba &loveka, ki
sta se tako rada imela, &isto odtrgati
drugega od drugega? ...

Franc se je otresel spomina, kakor

tlovek otrese deZevnih kapelj z
obraza, Kontano, Opravljeno, Nikoli
ved ne pojde v ono malo kavarno,
nikoli veé ne bo videl Margite. V
drug lokal gre, nid ne gleda okoli
sebe, mesa svojo ¢rno kavo in lista
po dasopisih...

*

sDanes je leto dni, kar sem lo-
¢ena od Franca,c je rekla Margit,

Njena mati je prikimala,

»Bog ve, ali Se Zivi z ono drugo?¢
fe vpraSala,

Margitine ustnice so se stisnile,

sMe ne zanima,¢ je mrzlo odgo-
vorila.

»Zakaj ne bi §la malo ven, je za-
Cela mati ¢ez nekaj Casa. »Zmerom

fepis doma, in e tako mlada si...
Poprej si vsak popoldan kam S$la.c

»Takrat sem imela sestanke s
Francem.¢

s>Frane, zmerom Franc, Zakaj si
se pa dala lotiti, de e zmerom nanj
mislig?¢

Margit ni mogla veé strpeti,

»Pa grem res malo ven. Do svi-
denjale

Margit je pofasi krenila po Ze
mrac¢nih ulicah. Brez smotra,

sPrav za prav ga imam e vedno
rada,¢ je premisljala, »Toda nazaj
vendar ne morem ved, Tisto takral
je bilo nezmiselno. Ali je bilo treba,
da sem morala meni ni¢ tebi nid
zbeZati od njega? Vsak &lovek na-
pravi kdaj kakino neumnost, In
morda ...«

Ne. Ta stvar je konc¢ana.

Zatelo je deZevali, Majhne, mrzle
kaplje. Margit je stopila v kavarno.
V disto tujo ji, majhno kavarno,

Natakar je prihitel k njej. In ji
rekel:

»Gospod daka Ze celo uro, milost-
ljiva.¢

»Kateri gospod?«

Tam je sedel in jo gledal. Bil
je — Frane.

>Margit?¢

»Frane. . .c

In potem sta sedela drug nasproti
drugemu in nekaj ¢asa sploh nista
govorila, In potem sta mahoma se-
dela z roko v roki, in vse je bilo
disto tako kakor nekod.

»>Tisto je bilo ¢isto navadna ne-
umnost, draga, Ni Dbilo treba, da
Bi...«

»Tiho, dragi! Otro¢ja sem bila. Mo-
rala bi bila sama s tem obracunati,
toda imela sem te tako rada, in.. .«

»Zdaj ostaneva skupaj,¢« je rekel
Frane,

»Da,¢ je odgovorila Margit,

Cez nekaj fasa je vprasala:

>Ti, povej, ali nisi nekoga tu €a-~

kal?«
»Jaz? Ne. V tej kavarni sem da-
nes prvié¢ v zivljenju. In ti?«¢
»>Slu¢ajno sem prisla noter, in pla-
¢ilni me je takoj pripeljal k tej mizi.
Tudi ja-;. Se nikoli nisem bila fu.c

= ]
Pricnite ¢im prej
s pravilno nego obraza
In se obrnite na Izueno kozmetigarko

DARINKO VDOVIC

LJUBLJANA, Gradiste 4

vhod skozi trgovino

»Cudno.., Gospod pladilnil«

PriZel je. S tucatom d&asopisov v
rokah.

sKako ste mogli vedeti?¢ je zalel
Frane,

Pladilni se je nasmehnil,

»Ne menjajo se samo gostje ka-
varn, temved tudi natakarji.c In Ze
je hitel dalje.

»Ta &lovek si naju je zapomnil
je zagepelala Margit.

sDa, prav gotovo., In pomisli, jaz
ga prvi trenutek Se spoznal nisem,
najinega angela varuha.¢

»Cudno...c Margit je prikimala.
>Kako nehvalezen je prav za prav
¢lovek, ali ne? Tale je pokazal to-
liko &loveSkega zanimanja in inte-
resa — a mi? Petdeset par napit-
nine mu vrzemo, to je vse.c

»Ves kaj, ko se vnovié poroliva,
ga poprosiva za prito.«

Oba sta se zasmejala,

Stari natakar, ki je bil ravnokar
fel mimo njiju, si je pa mislil:

»Lepo je, ¢e ostaneta dva &loveka
tako dolgo skupaj. Res lepo...c

Kopaj 5e § pametj!

Nadaljevanje z naslovne strani

ne bi bilo te nevarnosti, ni priporo-
¢ati predolgega oslajanja v vodi, ker
se lahko prehladis. Ce ima voda po-
vpreéno toploto 22 stopinj, je za ne-
plavalea veé ko dovolj, ¢e ostane v
njej 15 do 25 minut, Seveda je v
toplejsi vodi nevarnost manjia. Zato
pazi na peto zapoved:

Ne ostajaj predoigo
v vodi!

Bolje je, da gre§ velkrat v vodo,
kakor pa da bi ostal predolgo v njej.

Pri kopanju se ljudje svln¢ijo. To
se zdi nedolZna stvar, pa ni. Tudi tu
velja isto kalor zastran prehilrega
skoka v vodo: ysaka prenagla izpre-
memba toplote telesu Skoduje. Po-
sebno je odsvetovali, da bi Sel z mo-
krim in ohlajenim telesom na solnce.

Zdrava zagorela barva, ki si je vsi
zelimo, se doseZe dosti laZe ob ena-
komernem solndenju tudi na nepre-
vrodem solncu, kakor pa s predolgim
poleganjem v solncu. Voda, pesek in
sneg odbijajo solnéne Zarke tako
jako, da se ti niti ni treba izpostav-
ljati direktnemu solnéenju. Rjava
barva ko’e naj bo znak telesnega
zdravja in ni nikjer receno, da bi se
moral do nje dokopati preko opeklin
in bole&in. Solndarica, ki naslane za-
radi predolgega posedanja v solneu,
ie pojav lokalne vrofice in naslane
zaradi prehudega razkroja tkivnih
tekocin. Ce je koZa vzlic opeklinam
Se dalje izpostavljena obsevanju, se
ne vname samo epidermis, to je
vrhnji del koZe, temveé tudi spodnja
koZna plast, tako imenovana culis,
da, v posebno hudem slu¢aju celo ce-
liéno tkivo v najspodnjem delu koZe;
seveda grozi nevarnost tudi odtod,
da si tako rano pri kopanju kaj la-
hko Ze zastrupis. Ce je vneta koZna
ploskev precej velika, utegne nasto-
piti smrt, in sicer smrt od zmrznje-
nja. Telesna za&Citna plast — koZa
— v tem sludaju ne more ved vezati
toplote telesa, telo odda preved to-
plote in ¢lovek zmrzne.

Zato ne pozabi Seste zapovedi:

Bolje je, da si malo
manj riav — samo da
ne dobid soinéarice!

"HUMOR

(‘.e gospodinja preved komandira

Gospodinja je bila nejevoljna, da
‘slikar tako dolgo ni gotov s pleska-
njem sob. Zato refe Mini: >Mina,
pojdite v salon, in reecite pleskarju,
ki venomer poje, da se mu ni treba
z eno roko ves Cas driati za lestev,
naj se rajéi lestve oklene g koleni, z
obema rokama naj pa pleska, da
bomo vendar Ze gotovilc

Mina gre, kakor ji je gospa naro-
dila, in se vrne nazaj:

>Pleskar je rekel, &e je Ze tako, bi
#i kondno Ze v podaljiek hrbta lahko
rateknil tudi kak &opi¢ in z njim
obenem pleskal po tleh!e

Med zaljubljenci

1 >Takina si ko sladkor!c
»>Tako sladka?¢
"$Ne — tak_o'raﬁnir;mal{‘ ;

o Zagovoril ga jo : .

Ko je bil papeZ Leon XIII. ¥e kar-
dinal, mu je neki diplomat, da ga
spravi v zadrego, ponudil ecigaretno

dozo, na katere pokrovu je bila na-
slikana naga zenska. Vprasal ga je,
kako mu slika ugaja. Poznejsi papeZ
ga je pa duhovito zavrnil z vprada-
njem: »To je najbrie vasa gospa so-
proga?«

Zidovska

Gospod Veilchenduft je imel nava-
do, da je pri vsaki stvari, karkoli se
je zgodilo, rekel, da bi bilo lahko Ze
mnogo huje. Njegovi prijatelji so ga
zato radi draZili, toda Veilchenduft
svoje navade vseeno ni pustil.

Nekega dne je priSel k njemu pri-
jatelj in mu razburjeno pripovedo-
val, da je lepo gospo Nelly K. njen
mo# zalotil pri zakonolomu in da je
najprej Zeno ustrelil, potem moZa,
nato pa Se sebe. -

>Strasno,« je vzkliknil Veilchen-
duft, >toda lahko bi bilo e mnogo
hujia!(

>Be hujfe?« se Ie zatudil prijatel].

>8eveda, viera] sem bil namred
jaz pri njejc

Moderno

»Kako dolgo se morajo jajea ku-
hati?«

»Tako dolgo, milostljiva, da poka-
dite cigareto!«

Napaéno zdravljenje

»Taksna smolal Da gem moral rav-
no jaz priti mazatu v rokel«

>Saj vas je vendar popolnoma
ozdravil, ali ne?¢

sTo Ze. Toda potem mi je zdrav-
nik povedal, da me je na d&isto na-
pafen nadin zdravil.c

Po ovinkih

>Ves, ofka, naSega udlitelja imam
zdaj zelo rad.c

>To me pa veselile

sZato bom rajii Se eno leto pri
njem ostal.¢

Doslnvno '

sObtoZeni ste, da ste Naceta vrgli

skozi oknol¢

>To Cisto ne drii, gospod oodnlk-'
Stvar je bila taka, da sva se male, ..

sporekla. pa sem ga prijel za vrat,

potegnil k oknu in ga drzal nad uli-
co. On se je pa zacel dreti: ,Ali me
izpustii, drugade poklitem strazni-
ka'. In ker ne maram imeti s poli-
cijo nikakega opravka, kaj sem hotel,
sem ga pa izpustille

Zato!

»Slavko, tvoja naloga o psu je
doslovno ista kakor pri tvojem bratu.
Kako je to?«

>Ker je isti pes, gospod uliteljle

Premetence
3Mama, kaj je hujSe, de pridem
pod avio ali &e si hlade strgam?<
30, ti otrok! Seveda je dosti huj-
Se, te prided pod avtolc
)Vidl§, mama, kakino srelo sem
imel. Poglej, hlate sem si strgalle

Mok je kriv!
. 2Al Ze ved najnovelse? Me]aéeva
sta se lodilalc
sRes? In kdo je kl‘lv?c
»>0Onl¢

pa napravil?¢

2Nekega dne. se je n&p!h‘ilhomo

vrnil domovl¢

»No, to sem si koj mislila. Kaj fo oY
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sJettaturac

Dogodki, ki jih bomo v teh poglavjih po-
pisali, se zgoStujejo v en sam dan, dan
1. februarja.

Kadar hote ucenjak prouciti kakSno snov,
plin, tekoting ali trdno Ivarino, mora napraviti
analizo, to se pravi, razlofiti posamezne sestav-
ne dele tvarine in proucili vsakega posehei,
drugega za drugim,

Nato napravi sintezo, to se pravi, rekon-
sfruira snov iz znanih sestavin,

Naj nam Ccitatelji ne zamerijo te primere,
toda zdi se nam umestna. Tudi dramatski dogo-
dek je treba proutili v vseh njegovih sestavaih
delih, ¢e ga hotemo dobro razumeti.

Tako si bomo torej ogledali drugo za drugo
epizode, ki so se vse zgrnile na ta uscdni dan
1. februarja, ¢eprav so prisle iz razlitnih virov.

Mi bomo napravili analizo, Citatelj naj
si pa napravi sintezo.

1, februarja torej proti pelim zjutraj je bil
policijski Sef Gvido Gennaro Se zmerom po-
koneu,

No¢ je bil prebil s tajnimi sestanki s svojimi
glavnimi agenti.

Nato je spal dve uri v naslanjatu, nekaj
malega pojedel in zalil zajtrk s steklenico stare-
ga vina, da si nabere modi.

Potem je odprl okno in pogledal ven.

Pritajena tiSina je vladala v Benetkah.

Na tema¢nem nebu so sijale nekatere zve-
zde in na obzorju so vstajali iz megle zvoniki in
kupole cerkva. Potasi se je vzpenjal na nebu
zadnji Tunin krajec,

Ta tiSina je bila pretresljiva.

" Toda Gvido Gennaro ni mislil nanjo.
sHladno jutro je,« je zamrmral in zaprl
okno, »toda prav kmalu bo vrote.. Benetke
spe... Toda tez nekaj ur bo prebujenje stradno.c

Energi¢no si je pomel roke in izpraznil Se
poslednji kozaree.

Nato je stopil v sobo, ki jo je imenoval
svoj toaletni kabinet; zavzemal je pri njem vele-
vazno mesto.

Tam je imel celo zbirko skrbno katalogi-
ziranih kostumov, lasulj, brad, kozmeti¢nih
sredstev, skratka vsega, kar je potrebno do-
bremu gledaliSkemu igraleu in dobremu poli-
cistu.

Gennaro je zmerom posvetal veliko skrb
oblatenju. Njegov ponos je bil da se je znal tako
dobro napraviti, da ga celo njegovi zvesli niso
spoznali. .

To julro se je pa Se s poscbno skrbjo pre-
oblekel. .

Oblatil se je kakor pravi umeinik v tej
slroki,

Ko je bil gotov, se ni mogel premagatli, da
se ne bi zmagoslavno nasmehnil.

Zakaj Se sam se ni spoznal.

Izbral si je bil kostum lakeja v doZevi pala-
¢i, tako da bi mogel ostati ves fas v dozevi
bliZini, ne da bi ga kdo spoznal.

Napravil se je v starega, v sluZbi osivelega
lakeja.

»Hej, gospod Foscari,« je dejal s porogljivim
usmevom, »predstavim vam najzvestejiega, naj-
bolj neobhodnega, najrazumnejSega, najbolj la-
kejskega vseh vasih lakejev.c

To rekdi je policiiski Sef odSel z doma pri
nizkih vratih, ki so sluzila samo njemu.

Nekaj minut nato je stal pri vhodu v doZevo
palado, kier je bila Ze zavzela mesto ceta Svicar-
skih helebardirjev. i A

Gennaro se je ne brez neprilik prerinil
skozi vrste vojakov, stopil v palato in si z
‘geslom takoj priboril vstop v Foscarijev kabinet.

Geslo je bilo, kakor se ulc, wio nadi bralei
e spominjati, Most vzdihov,
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CGennaro se ga je bil Ze vefkrat posluzil,
kadar je hotel ob katerikoli uri podnevi ali
poncti k dozu,

Toda doZev kabinet je bil prazen.

»0Oho,« je zagedrnjal policijski sef, spa po-
novimo nekoliko nase male zadevice. Zdi se mi,
da niso prevet na slabem.., Danes je veliki dan,
Geanaro.. Pripravlja se tradieijonalna in velika
svetanost!... Poroka doZa z Adrijo.. Samo kdo
bo drevi doZ?... Altieri? Foscari? Candiano? Naj
zmaga kdorkoli, pravi zmagovalee bom jaz!... Ce
pogledam po Foscariju, vidim, da sem mu ne-
obhodno potreben, sicer mi je pa tudi dal bese-
do... Prva listina, ki jo bo podpisal, ko se vrne
v palato, bo moje imenovanje za velikega inkvi-
zitoria... Lepo... Poglejmo zdaj k Altieriju. Storil
sem mu neprecenljivo uslugo, ko sem mu izdal,
da je Candiano sam v hisi na Olivolskem otoku...
Sicer tega ni znal izrabiti, tem slab3e zanj... toda
zato ni ni¢ manj res, da sem mu uslugo storil.
Vrhu tega je za Altierija toliko kakor dokazano,
da poznam zaroto. (e bi bilo treba, bi mu za fo
dal necovrgljive dokaze. In vendar ga nisem
izdal, drugafe zadeva ne bi Sla svoje normalne
poti. Torej sem mu moral biti skrivaj vdan. In
za to vdanost, ki je edina zajam&ila uspeh nje-
govega podjetja, je treba lepega platila: mesta
velikega inkvizitorja. S te strani gre vse dobro,
bene, benissime. Ostane 8e Candiano. Sporoéil
sem mu, kaj pripravlja Candiano in kaj snuje
Altieri, Razen tega ga nikoli nisem hotel prijeti,
¢eprav sem ga veckrat imel v oblasti. Tudi s te
strani je moja vdanost jasna in mnedvoumna.
Sicer je Candiano res govoril o tem, da bo
odpravil mesto velikega inkvizitorja... toda tako
dale¢ Se nismo, in jaz bi mu s kaksno lepo za-
sedico, ki bi ga iz nje ravno Se o pravem ¢asu
resil, Ze znal dokazali, da je veliki inkvizitor in
Se kako potreben v Benetkah... Iz vsega tega se
vidi, da so zadeve treh sovraZnikov, ki si danes
stopijo nasproti, korenito zmeSane in nejasne,
med tem ko moja slvar imeniilno stoji, Najmanj
dva od njih bosta podlegla, in naj bo tretji, ki
ostene Ziv in zmagovit, kdorkoli, bo moral z
menoj deliti. Ali ni to visek umetnosli?... Ah,
Gennaro, ¢e bi bilo nebo praviéno, ¢e ljudje ne
bi bili tako zaslepljeni, bi moral tvoj genij...«

V tem veselem premisljanju je policijskega
Sefa zmotil nenadni vstop Foscarija,

Prvi mah ga ni niti spoznal.

»Zakaj ta preobleka?< je vprasal nato, ko
jie bil gotov, da ni ta postarni in vljudni lakej
nihfe drugi kakor policijski Sef.

»Visokost,« je odvrnil Gennaro, »dal sem
sporotiti Altieriju, da me ne bo v Benetkah.
Zato ne bi bilo dobro, da bi me spoznal. V tej
preobleki bom lahko ves ¢as v bliZzini vaSe
Svetlosti, in generalnemu kapitanu ne bo niti
na um pridlo, da bi dvomil o vrlem lakeju, ki
bo korakal za vami.c

»A zakaj ste Allieriju rekli, da zapustite
Benetke?«

»Vasa Svetlost ne razume? 'Zarotniki bi
lahko iz nezaupanja do mene Se poslednjo mi-
nuto izpremenili svoj bojni naért. Ce pa mene
ne bo, jih ne bo strah...c

Foscari je bil poln obCudovanja.

V ostalem se je doz zdel dobre volje.

Vsi pomisleki v njem so se razprsili. Strah,
ki ga je casih izpreletel, je izginil. Zavest bliZa-
jotega se boja mu je vrnila ves nekdanji pogum.

Foscari je bil moZ drznih udarov in nevar-
nih podjetij. Saj je zgrabil beneSkega Skofa pred
glavnim oltarjem Svetega Marka, saj je prijel
Candiana sredi svefanosti, v njegovi lastni
palaci!

Bojl... Zdaj taja vsaj poloZaj jasen.

Ze dolgo je zZivel v neprestanem strahu pred
neznano nevarnostjo.

Kje ga bodo sku3ali zadeti?

In kdo bo tisti, ki ga bo udaril?
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Negolovost ga je navdajala z mrkim raz-
poloZenjem.

Zdaj ko je nevarnost poznal, ko je vedel
imena, dan in druge okoliS¢ine, se ni vet bak

Foscari je bil gotov zmage.

In vendar je bila v tej jasnosti Se ena
temna lotka.

»Se zmerom nikakih vesti o Rolandu Can-
dianu?¢ je vprasal.

»Se zmerom ne, Svétlost.c

»Tak ga ni v Benetkah?<¢

»Lahko vam refem samo to, aa ga véeraj
$e ni bilo¢, je odvrnil Gennaro, ne da bi hil
lagal — bralcei bodo Ze videli, zakalj.

»Toreje, je povzel doZ »ga tudi.. zdaf
ne bo?«

»Glede te toCke, Visokost, se moram za«
dovoljiti samo z verjetnostmi in domnevami.¢

»Da slisSim..¢

»Sami veste, s kakSno hitrostjo ta ¢&lovek
izpreminja svoja bivaliS¢a.. Mislite, da je v
Benetkah, pa vam v Rimu ubije Imperijo. Misli-
te, da je v Rimu, pa izveste, da je v piavski
soteski, kjer potenja sumljive reti.. Mislimo,
da je v soteski.. pa bo nemara Ze Cez uro
na Lidu.¢

sIn po kaj bi prifel?c je vzkliknil doz in
se zmracil.

»Vasa Svetlost naj ne pozabi, da gre samo
za domneve. V domnevah sem mocan. Nu, do-
manevam torej.. Pravim, da domnevam... da je
Candiano obve3ten, kaj se pripravlja.~

»In kdo naj bi ga bil obvestil?«

»Kdo bi vedel! To so samo domneve. A &e je
obvesten, je gotovo, da bo hotel biti tu. Na tak
natin,e je v duhu dogovoril Gennaro, »Ce bi
Foscari uzrl Candiana.. mislim, da bom potem
imel pri njem Se vet zaslugl...c

»In kak$ni so njegovi nameni?¢ je povzel
doZ Kakor vidimo, je Se to jutro, ko sta bili v
nevarnosti njegova krona in njegovo Zivljenje,
bolj na Candiana mislil kakor pa na zaroto.

»Njegovi nameni?.. Spet so samo domneve,
ali bolje, to pot so verjetnosti. Candiano mrzi
Altierija; sovrazi ga na smrt. Zdi se mi, da
mu je glavni smoter ugonobiti generalnega kapi-
tana... tako da bo danes hoceS noceS vas za-
veznik...¢

»Da,¢ je zamiSljeno pritedil doz, stako da
mu polem ostane samo Se en sovraznik.. to
se mi zdi jasno.¢

»Totno, Visokost, zelo lo¢nol.., Toda vse lo
velja samo za primer, da Candiang ve, kaj se
danes pripravlja, in to je zgolj domneva...<

sBomo videli¢, je dejal Foscari in obraz
mu je zasijal v vedrosti, ki si je iz nje napravil
stalno krinko.

Toda to jutro je bila ta vedrost nehlinjena.

Zakaj ta tlovek z mrko energijo je postal
miren tisti mah, ko je videl, da se pripravlja
odkrit boj.

»Alj ste vse pripravili?«

»Da, Visokost. Na vaSo zapoved so trg Sve-
tega Marka zasedli Svicarji. Moji agenti in
vohuni so na svojih mestih, razireseni po vsej
poti, kjer bo Sel izprevod. Sledili bodo vasi
Svetlosti in- se zgrinjali okoli vas, tako da bo,
ko prispete na obrezje, vse, kar je biricev v,
Benetkah, zbrano pod mojim zapovedniStvom.
Vsakteri izmed njih je oboroZen z bodalom in
z nabito pistolo. Skupaj s Svicarji da to tiso€
preizkusenih moZ...<

sImenitno, Gennaro.., sijajnol..c

»Tudi jaz mislim, da je postopno priklju-
denje mojih agentov izprevodu sretna misel, ker
s tem varujem pot in zberem naposled vse svoje
ljudi na enem mestu. A to Se ni vse, Visokost.
Zadnje tri dni smo razdelili nemalo srebrni-

~ kov med ljudstvo, in mislim, da bo vsaj vsak

tretji srebrnik glas, ki bo vzklikal za vas...c
»Sijajno, Gennaro, odlitno..«
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»In naposled,« je povzel policijski Sef in se
skromno priklonil, »sem razdelil ve¢ stotnij lju-
di v straze po Stirideset moZ. Te straZe bodo ob
/desetih vse hkratu zasedle vse vaine totke v
Benetkah, In potem se bode na znamenje iz
mvonika Svetega Marka iz teh straz oddelile
Cete po dvajset moZ.

Te tete bodo krenile na pot in jele kricati
vam v Cast in slave ter se jele zgrinjati proti
doZevski paladi, kamor bodo prigle v istem Easu
kakor vasa Svetlost.«

»Imenitno, Gennaro, ¢udovito.. .«

»Glede tega, kar se pripravljia na Lidu, je
pa doloteno, da vas bo slavnostno okrafena in
z zaslavami opremljena barka odpeljala na ad-
miralsko ladjo, kjer bo pomoc¢nik odsclnega
§kofa bral maSo. Admiralska ladja bo é&akala
kakih pet ali Sest luCajev od nabreZja. Tisti tre-
mutek se bosta vkreali nanjo dve Altierijevi
stotniji. Gotovo veste, da je tam vozel zarole:
kakor hitro boste na ladji, postanete Altierijev
ujetnik ... Toda mnamestu, Visokosl, da bi se
ma nabrezju vkreali, boste dali znamenje. Moii
dve ladji bosta tedaj razkrili topove in jih na-
merili na admirala. Isti mah bodo glavni zarot-
miki, ki bodo neprestano okoli vas, popadali od
mojih ljudi smrino zadeti na tla, drugi se bodo
pa vdali. Vi bosle izjavili, da je svefanost odgo-
dena in se boste takoj odpravili nazaj v doZev-
sko palato, med tem bo pa v zvonikih bilo plat
zvona in ljudstvo vam bo vzklikalo.. .«

»Imenitno, Gennaro, cudovito.. .«

»Visokost, moja mnaloga je, pokazati razum,
kadar razmere zahtevajo... Na vas je zdaj, da
ostanete pogummi in ohranite prisoinost duha...«

Foscari ni odgovoril na te besede, ki so
bile izrecene kot nasvel in so zatorej dopuitale
dvom o njegovem pogumu, ki je bil ravno nanj
Foscari tako ponosen.

»Potakajte me tu,¢ je dejal doz, >grem, da
ge dam obleti.«

Zakaj Foscari je moral biti danes v svecani
obleki z dozevsko krono na glavi.

V palati je Ze zavladalo vrvenje.

Visoki eivilni in cerkveni dostojanstveniki,
¢astniki, ¢lani Sveta desetorice, tajnega sodisca,
wsi drzavni uradniki so bili tu zbrani in vrhovni
ceremonijski mojster je dodeljeval vsakemu iz-
med njih prostor, ki ga bo zavzel v izprevodu.

Tudi Altieri je bil tu.

Miren in mrzel, od Tasa do Casa smehljajod
se, je dajal zarotnikom zgled neskrbnega po-
guma.

Bil je eden izmed redkih v tej mnoZici z
nemirnimi obrazi, ki je ohranil vso hladnokrv-
nost.

Altieri je z junasivom cbupa izigraval svojo
poslednjo kvarto.

In to mu je podeljevalo isto meustraSnost
kakor Foscariju.

Med tem se je bilo Ze ¢isto zdanilo.

Zarotniki in doZevi prijatelji so govorili o
mnepomembnih stvareh in od strani prezali drug
ma drugega,

Od %asa do Casa je mastala nenadna tiSina,
podobna vznemirljivi tiSini v prirodi, ko se pri-
pravlja k nevihti.

In potem so prav tako nenadoma razgovori
spet oZiveli v Se ve¢jo vrofitnost in smeh, ki
fje zakrival tesnobo,

Pogled na to mnozico je bil isti kakor na
weler zaroke med Leonoro in Rolandom.

Pod prav tako bleifefim uniformami so se
kakor takrat lesketali pol zakriti oklepi; pod
#ivobarvno svilo so prav tako rozljale Zelezne
srajce, in na prav tako slavnostnih obrazih so
bile zapisane iste gluhe preinje.

‘  Samo da je ljudstvo zunaj moléalo.
~ Toda ta molk ljudstva je sploSno tesnobo
Be povedal.

Zdajci so se odprla velika vrata, tista vrata,
ki so drZala v dvorano Sveta desetorice.

Sk(m ista vrata je bil nekod izginil Roland
Candiano s poslednjim ljubetim smehljajem
Leonori.

Prikazal se je Foscari, v svedani uniformi,
8 krono na glavi, z doZevskim platem okoli ra-
men in s tezkim mefem ob boku, z rotajem, ki
we jo tako lesketal od dragib kamngv, da bi ¢lo-

v 24 uran

barva, plisira in kemifno &isti obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj~
ce, ovratnike, zapestnice i.t.d. Pere,
suli, monga In lika domade perilo
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vek dejal, da je izrezan iz enega samega de-
manta,

Dva ceremonijska lakeja sta nosila krajee
njegovega velikanskega plasta.

Spredaj je stopal ceremonijski mojster.

Za njim Sest lakejev.

In takoj za Foscarijem spet Sest lakejev.

Potem so prihajali odli¢niki iz doZeve pa-
late, takisto v spremstvu lakejev.

In naposled je izprevod zakljuilo Strideset
orjaskih helebardirjev.

V tem redu je skupina stopila v velikansko
dozevsko dvorano, pred ofmi nekdanjih bene-
gkih doZev, ki so jo gledali iz svojih okvirjev na
stenah, in pred o¢mi zbranih velikaSev, patrici-
jev, uradnikov in Eastnikov,

Foscari je stopal s polasnim, svetanim ko-
rakom.

Tedaj je dvanajst glasnikov zatrobilo kral-
ko fanfaro.

Vstop Fosearija v uniformi tako nezaslisa-
nega bogastva, z roko, opirajoo se na roCaj
meca, z visoko vzravnano glavo in bles¢ecimi
olmi, je napravil nepopisen viis.

DoZevi prijatelji so ga pozdravili z but-
nimi vzkliki.

Zarotniki so molcali.

Toda Altieri je z moinim glasom zavpil:

yZivel dozl«

MnoZica zarotnikov je razumela, da njihov
voditelj s tem ni hotel izkazati simpatij Fosca-
riju, teprav se je zdelo, da ga pozdravlja. In
prihodnji mah je zadonel mogoten krik iz ne-
Sletih ust:

»Zivel doZle...

Foscari je razumel. ..

Zakaj oti vseh moZ ki so tako vzklikali, so
bile uprte v generalnega kapitana.

Spet so glasniki zatrobilj fanfaro.

Potem je ceremonijski mojster z dostojan-
stveno kretnjo zapovedal mir, in na mnoZico je
legla zloveséa tiSina.

Takral so stopili proti doZu &lani Sveta de-
setorice in ga pozdravili.

sBodite tudi vi pozdravljeni,« je odgovoril
Foscari, »budni Cuvarji nasih zakonov, vi, up
zvestih, strah izdajaleev ...«

Te besede je izgovoril s tako sonornim gla-
som, da je Altieri, ki je Ze krenil proti njemu,
obstal in nenadoma pobledel; v mnoZici zarot-
nikov so neitete roke zgrabile za rotaje bodal.

Malo je manjkalo, da ni Ze takrat prislo do
spopada.

Toda Ze se je Altieri pomiril in rekel z raz-
lofnim glasom, da so ga vsi sliSali:

>Moji tastniki in jaz« je dejal, »smo srelni,
da moremo spremljati vaso Svetlost k lepi sve-
Canosti, ki se pripravlja.. .«

»Svetanost,¢ je odgovoril Foscari, sbo tako
lepa, kakor si le moremo Zeleti, ker ji boste vi
prisostvovali. Zahvalim se vam, gospod general-
ni kapitan, vam in vasim castnikom .. .«

Nato so stopili naprej &lani visoke duhov-
§¢ine in za trenutek so prisotni pozabili na lo,
da bi utegnil biti v pravkar izgovorjenih bese-
dah skrit groze& pomen.

Za duhovitino so razne drZavne ustanove,
zastopane po svojih najodli¢nejdih &lanih, po vr-
sti pozdravile Fosecarija.

Med temi formalnostmi je ceremonijski
mojster sestavljal sprevod in vsakomur dodelil
njegovo mesto.

Le za Alfierija je bila izjema.

Zakaj doZ je izretno izrazil Zeljo, da bi ga
imel kraj sebe.

Ko so bile vse te priprave konc¢ane, so za-
teli zvoniti vsi zvonovi pri Svetem Marku.

To je bilo znamenje za odhod

0d zunaj so udarjali nedolotni glasovi mno-
zice, ki se je zbirala iz radovednosti.

Tedaj se je izprevod zgenil in krenil po
stopnicah Velikanov.

V trenutku, ko je zavil na trg Svetega Mar-
ka, so glasniki v Skrlatni svili z zlatimi naSivi

zatrobili zmagoslavno koraénico, tri sto du-
hovnikov, vikarjev in kanonikov s Sko-
fovim pomotnikom ma ¢Celu je jelo peli

liturgi¢ne pesmi, mnoZica je zagnala navduSeno
vzklikanje, in sredi vsega tega sijaja in pompa
je stopal I'oscari s pocasnim korakom, z dvig-
njeno glavo, s trdimi ofmi, z roko pripravljeno
vsak trenutek, da izdere met.

Eden izmed obeh lakejev, ki je nosil krajee
njegovega plaita, je venomer nemirno stregel
zda] po mnoZici, zdaj po Foscariju in Allieriju.
o Ta lakej je bil Gvido Gennaro, policiiski
Sef.

Polovica poli od doZevske palace do Lida
je potekla brez incidenta,

Mnozica je vzklikala.

Altieri se je od casa do tasa pomembno
spogledal s svojimi glavnimi zarotniki,

Foscari je Zarel.

Ljudstvo je zanjl

Zdaj o tem ni mogel vet dvomiti.

Nenadoma se je pa izprevod ustavil,

Foscari je tisli trenutek stal na enem iz-
med nestetih mostov, ki drZe éez kanale,

Most se je na obeh straneh dvigal.

V trenutku ko se je izprevod ustavil, je stal
doZ ravno na vrhu mostd.

Tako je mogel zelo daleé videti.

In je tudi res dale& videl.

Pred njim povprek se je Sirilo nabreZje, ki
je bilo ¢rno od ljudi. Na drugi strani nabreZja
sta bili dve ozki uliici, ki sta se zdruZili pred
pristanis¢em in tako tvorili ozek trg, kjer se je
bila nabrala mnoZica radovedneZev, Tudi na ok-
nih, okrasSenih z zastavami v vseh mogocih bar-
vah, so gledali ljudje.

»Zakaj smo se ustavili?< je zamrmral Fo-
seari.

Zdajei je mnozica na malem trgu ulihnila
in v izprevodu, ki se je bil ustavil na mostu; je
nastala smrina tisina.

Vse glave v mnozici so se odkrile.

Foscari je prebledel.

Tudi Altieriju je vsa kri izginila z obraza.

To, kar je ustavilo dozev izprevod, je bil
drugi izprevod, ki ga je presekal s pravico, ki
jo ima samo smrt...

Bil je mrtvaski izprevod. .,

Dvanajst lakejev v Zalnem je nosilo na ro-
kah tezko krsto in na njej so lezale insignije
velikega inkvizitorja.

Takoj za krsto je stopala ena edina Zenska.

Obledena je bila v ¢érno.

In neizmeren &érn pajéolan jo je ogrinjal
vso, od nog do glave.

»Leonoral< je gluho zamrmral Altieri.

Sla je mimo, ne da bi bila videla bleSteti
prizor, ki jo je obdajal.

Duhovniki s svetami v rokah so krenili
mimo. ..

Otozni zvoki pogrebnih pesmi so pocasi za-
mrli...

In doZev izprevod je spet krenil na pot...

Takrat so se Foscarijeve in Altierijeve ofi
srecale.

In oba moza sta videla, da sta oba enako
bleda, kakor bi si vsakdo od njiju govoril:

»Katerega od naju zadenejo uroki tega sre-
¢anja? ... Komu od naju velja jettatura te-
ga pogrebnega izprevoda?.. .«

— e e e s S Em— —

Se danes ta dan je jettatura straSna stvar.
Ge se vam v Benetkah, Milanu, Rimu ali pa v
Firenci pripeti, da sre¢ate pod mrak slaro Zen-
sko s prstenim obrazom in &rno oglavnico, be-
Zite: ;

Mogole je jettatora.

Ce zagledate zunaj na polju, na ovinku sa-
motne poti, pubtede od solnéne vrotine, starega
negibnega pastirja, ki vas od daled opazuje 8
krivogledimi ofmi, beZite:

Mogote je jettatore,
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CGospodarski problemi
pred 2000 leti

Sredi prvega stoletja po nalem
gtetju, torej okeli 800 let po ustano-
vitvi veinegsa mesta, je bila videli
oblast rimskega eesarstva mogoinej-
#a nego kdaj prej. V stoletnih bojih
g0 vkorakale zmagoslavne rimske le-
gije v severno Skoisko, na jugu glo-
boko v neznane deZele, na vzhodu
dale¢ v azijske pokrajine, Vse drzav-
ne meje so bile moino utrjene in se
onih narodov, ki so Ziveli onstran
nasipov, jarkov in utrdb, ni bilo bati.
Taka je bila zunanja politiéna slika.
V notranjosti pa je viadala kriza. Ce-
lih dvesto let ni bilo v rimski drzavi
miru. Vojna je sledila vojni, Zme-
rom znova so morali posiljati cele
vojske, da so pomirili uporniske du-
hove podjarmljenih narodov. Poleg
lega so bili med strankami vedni
prepiri, med dezelnimi mogotei spo-
ri, ki jih niso urejevali z duhovnim
orozjem, temved¢ s Krvavimi pouli¢-
nimi poboji in malimi strankarskimi
vojnami.

Skoraj sleherni mogolec je imel
svojo zasebno armado. Ljudsivo se

Sih med bednimi, Tu se¢ je uslvar-
jal proletarijat, ki je bil zaradi ne-
povoljnih prehranjevalnih prilik za-
pisan smrli od gladu. Cene Zivljenj-
skim polrebiéinam so se dvigale,
plate in mezde so pa bile gedalje
manjge, Vse to je rodilo sovrastvo,
sovrastvo do bogatinov, ki so dikti-
rali cene, sovrasivo do prodajnih
druzb in lastnikov monopolov, ki so
po pretkanih ssydincihe uganjali vse
v kozji rog,

Stara rimska republika je bila
veor preprostosti, varfevanja in po-
Stenosti, nova republika in Nercnove
cesarslvo, s katerim npas seznanja
najnovej§i Millov film >V znamenju
kriza«, pa uteleSena nadutost, raz-
sipnost in laZ, Neka majhna cetica
izbrancev je imela oblast in denar.
Oni so vladali po mili volji, Naro-
¢ali so si orozje, najemali vojake,
samo da so zmogli vsak najmanjsi
odpor. Vse teinje, Zelje in zahteve
po reformaciji so jim bile odvratne.
Tiberij in Gaj Grakh, dva mlada
moza iz odli¢nih rimskih druzin, sta

Tigellmull Mareus Bl!porlms in Marcia v filmu >V znamenjn krifac

nikakor ni moglo umiriti. Italija je
bila spodetka poljedelska deZela.
Kmetje so dali sinove za vojsko, ki
je ponesla rimsko slavo po vsem
svetu, Kmedcki fantje, ki so se zdravi
vrnili iz velikih in dolgotrajnih bo-
jev, so prijeli na domadi grudi za
lopato in motiko, da bi si s skrom-
nim Zivljenjem nekaj malega prihra-
- nili. Morali so pa na Zalost izprevi-
'deti, da nima prodajna vrednost pri-
-delkov prave cene v primeri z na-
jporom in teZkim delom. V ¢asu dol-
'gih vojn so nakupili Spekulanti in
iwojnl dobidkarji velike kose zemlje,
ki so jih obdelovali suZnji. S pomo&jo
celih armad nepladanih delaveev so
't1 veliki gospodje lahko dajali svoje
lpndelka ceneje nego mali kmet.
 Kmeta, Seprav ni mogel ni¢esar pro-
[dnli, 80 brez usmiljenja vrgli iz hise,
|&e ni v redu pladeval davkov in dru-
gih dajatev,

Udinjati se je moral za nesvobod-
nega nevolinika ali se je pa odpra-
vil 8 trebuhom za kruhom v mesla,
ki 80 bila prava zbiralisda najbednej-

skuSala resiti problem nezaposleno-
sti s tem, da sta predlagala agrarne
in naseljevalne reforme. Toda &e
prej nego sta utegnila svoje lepe
ideje uresni¢ili, so ju zavralno umo-
rili pladanci njunih sovraZnikov,
Mnozice, ki so Zivele v strasanskem
pomanjkanju, so pitali oblastniki s
sijajnimi predstavami. Naklonjenost
naroda so si kupovali z grozolnimi
Zivee razburjajodimi boji gladiator-
jev, spopadi divjih zveri in slitnimi
predstavami, Za njih je veljalo ge-
slo: »panem et circenses¢ (kruha in
zabave jim dajmo!).

Zakaj si prav za prav danes fa
dan belimo glave s problemi, ki so
bili pred dvema tisotletjema aktual-
ni? Zakaj pisemo o stvareh, ki so
bile vzrok razpadu najvedjega cesar-
stva starega veka? Zato, ker nam
zgodovina ofitno govori, da niso na-
Se danadnje gkrbi, bnge in nai pro-
blemi ni¢ novega, da so jih poznali
Ze od pamtiveka. In Ze zato, ker nam
zgodovina kaZe pravo pet iz kaosa
nadih dni,

M:;‘;g cHErat

: . doka
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Film v Jugoslavii

leta 1932

{z zagreb3kega »Filmkurirjas

Zagrebski kini skupaj imajo 6500
sedezev, vsi beograjski pa 7500,
v Vrdeu jih je 2200, v Novem Sadu
2000, V Osijeku 1700, v Skoplju 1600,
v Sarajeva 1300, v Subotiei, v Pance-
in in Zemunu po 1200, v Ljubljani
1020, v Splitu 990 in v Nisu 820, Vsak
dan obratuje sameo 68 Kinov, Sestkrat
na teden frije, petkrat pet, Btirikrat
20, trikrat 27, dvakrat 107, enkrat te-
densko 107, po polrebi pa 5.

V Dunavski banovini je najveé ki-
nematogratov (112: zvoénih 56 in
56 nemih), potem v Savski (62: zvoé-
86 in 26 nemih) in v Dravski (47:
zvofnih 31 in 16 nemih).

V Drinski jih je 20 (14 zveénih,
13 nemih),

v Moravski 16 (11 zvo&nih, 4 ne-

mi),
v Vardarski 15 (9 zvoinih, 6 ne-
mih),
v Vrbaski 15 (4 zvolni, 11 ne-
mih),

in v Zetski 4 (1 zvoéni, 7 nemih).
Koliko kinov je v posameznih
drzavah

Po neki statistiki iz lela 1930 (od
takrat se ni gradilo mnogo novih
kinematografov) je bilo na vsem sve-
tu 58.000 kinov. Na ZdruZene drZave
iih odpade 20.500 z 18,500,000 sede-
7i. V latinski Ameriki je bilo 4.470
kinematografov, v Kanadi 1000, na
Dalnjem Vzhodu 3.600, na bliZnjem
azijskem Vzhodu in v Afriki 714, a
v Evropi izvzemsi Rusijo 26.290.

V Nemdéiji jih je bilo 5170 z 1,900.000
sededi;

v Franciji 3.400 (2500 vsakodnevnih);

na AngleSkem 4.400;

v Ttaliji 2.400 (1.300 vsakodnevnih);

v Spaniji 2.070 (300 vsakodnevnih):

na CeSkoslovaikem 1.200 (samo v Pra-
gi jih_je 100);

na Svedskem 1.188 z 200.000 sedeZi:

na Poljskem 780 (same v VarSavi iih
je 50);

v Avsiriji 800 s 400.000 sedeZi;

v Belgiji 700 (v Brusljn 78, v Anver-
su 32);

na MadZarskem 500;

v Rumuniji 360 (v BukareSti 30);

v Jugoslaviji 338 (64 vsakodneynib,
90.000 sedeZev):
v Sviei 800,

Promel programov

Slevilo programov, ki jih poedini
kinematograii menjajo na leto, je
zelo razliéno, in sicer od 100 do 809
programov na leto. Vsi kinemato-
grafi pri nas menjajo okoli 24.000
programov, lo se pravi, da se toliko-
krat sklenejo pogodbe za razne pro-
grame med vsemi lastniki kinov in
vsemi nadimi filmskimi zavedi,

Vsi zagrebski kinematograii pred-
vajajo skupno okoli 300 programev,
v Beogradu 800, ker je tam nekaj
kinov, ki menjajo veckrat tedensko
programe. V Novem Sadu predvaja-
jo okeoli 300 razliénih filmov, v Osi-
jeku 240, v Skoplju 250, v Sarajevu
210, v Subotiei 180, v Panievu 300,
v Ljubljani 13€, v Splitu 240, v Nisuv
240 itd.

Sievilo obiskovalcev in dohodki

Leta 1932 je bilo v vseh jugosio-
vanskih kinih prodanih 11,834.000
vstopnie za 96.800.000 dinarjev.

Leta 1931 jih je bilo prodanih
12,035.000 (torej za 201.000 vel),
skupno za 107,794.000 dinarjev.

Lani je bilo torej prodanih le za
201.000 vstopnie manj kakor pred-
lanskim, kar pomeni, da je Ztevilo
obiskovalcev ostalo priblizno enako.
Ker je pa vsota platane vstopnine
za celih 10,980.000 dinarjev nizja, je
jasno, da so bile po vefini prodane
le eeneje vstopnice, ali pa o se
vstopnine znizale. (Se nadaljuje)

el e =

Delovanie Ufine
ekspediciie pri nas

Porocali smo ze, da se mudi velika
Ulina filmska ekspedicija v nagih
krajih in ima nalogo posneti zani-
mivosti in lepote naSe zemlje. Vodja
ekspedicije dr. Schultz namerava
preko dolofenega roka ostati pri
nas, ker namerava snemati stvari,
ki jih prvotno ni imel na programu,
to pa zgolj zato, ker je nasel pri nas
izredno lepe motive.

Z najtesnejSim sodelovanjem oce-
anografskega instituta, torej z gg.
dr. Erecegovi¢em in dr. Soljanom so
izdelali redke posnetke rib in ra-
kov naSega Jadrana. Na ta nadin bo
videl svet jasne slike o bogastvu na-
Sega morja. Posneli so vse zanimive
bioloske momente raka in ostalib
morskih Zivali. S tem snemanjem so
imeli velike preglavice, ker je morje
nagajalo. Jadran ne da rad svojih
prebivalcev!

Razen tega so posneli iz vojaskih
vodnih letal zrakoplovne postaje v
Divuljah, krasote nafe obale in na-
8ih otokov. Nad Splitom so kroiili. -
ogromni hidroplani ftipa Deornier
Wall in obleteli vso obalo tja do
Dubrovnika. Operater g. Mahla je
pod odlitnim vodstvom naSih spret-
nih pilotov zaprl v svojo kamero -
venee nalih otokov. Zdaj je ekspe-
dicija zaposlena s filmanjem v 8ibe-

niku, SigEaA ‘...;
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bal, olisieshi. okeai, Acabeey in Kabilov

Alzir, kjer se zliva profinjen pari-
gki luksus z najpestrejSim orijental-
skim Zivljenjem v slikovite vrvenje,
je danes ta dan cilj potujofih tujeev.

Potapljaci te pozdravijo z
umetnijami

Komaj smo se v prislaniséu iz
kreali, nas je Ze obkolila mnoZica
napol nagih arabskih deckov. Kar
pot so nam zastavili. Vlacili so nas
za rokave, neki so se nam celo obe-
Sali na nahrbitnike in vsak je pri
tem kazal s prstom Cez obalni zid.
Najmanj deset metrov globoko je
bilo do vode, Ali so mar ti fantje
hoteli, da jih pomefemo v morje?
Menda ne, ker so se nenadoma za-
gnali ¢ez zid na glavo v morje. Iz
globine so vpili vsevprek »icie —
tukaj! — da bi nas opozorili nase.
»Attentione — pozor! Nekdo je za-
gnal blesc¢e¢ frank v vodo. Kakor ri-
bice v akvariju, ¢e jim zaZenes drob-
tinico kruha, so se potopili decki na
dno, da poiséejo srebrni novec. Vse
je strmelo v radovednem pri¢akova-
nju. Hip 'na to se je pokazala nad
vodo iztegnjena roka in kmalu Se
smejo¢ se obraz srecnega paglavea.
Med prsti je drzal srebrni frank.
Ljudje so navduSeno ploskali; stvar
je silno zabavala, V morje je kar de-
Zevalo novecev in decki so imeli pol-
ne roke dela. Niti najmanjsega ko-
vanca niso zgredili, Decki so drzni
in spretni plavalei, ki v nifemer ne
zaostajajo za odrasiimi polapljaci,

Celim druZzinam je to kruh

S¢asoma so se ljudje porazgubili.
Neka] nas je e ostalo, ki smo se za-
mimali za trgovski lH]N.h le igre.
Kmalu nato smo zaslisali oster ZviZg.
Iz skladi%¢ so prisli starejsi Arabei,
siromasno obleceni in bosi. Sli so k
obreZju svojim otrokom naproti, ki
s0 med tem plezali po Zeleznih kli-
nih obalnega zidu. Sleherni decek je
imel polna lica, ker je imel v ustih
vse polno novcev, ki jih je prestre-
gel. Ocetje so nastavili dlani in spra-
vili denar v Zepe. Se v usta so po-
gledali de¢kom, da bi jim ne ostal
»pomotomag kakSen nov€ic za seme.
Pravijo, da se s tem zasluzkom pre-
zivi vsa druZina do prihoda prihod-
nje ladje.

Arabski okraj

To strasno reystino ¢lovek nehole
pozabi, ko se znajde v srediS¢u Al-
zira med visokimi, krasnimi pala-
¢ami. Bajna mo¥eja nas opozori na
vslop v arabsko celrt, V najvecji na-
glici smo nekaj malega pojedli in se
v hotelu preoblekli. Komaj smo se
pa pokazall na ulici, Ze je bilo okoli
nas krdelo usluznih Arabeev, ki ope-
vajo v vznesenih besedah svoje vod-
miske zreoznosti. Vsak je najboljsi in
majzanesljivej§i vodnik! Za popoldne
zahtevajo sprva petdeset frankov, po-
stajajo cenejdi, toda ko jih Se za pet
frankov ne maramo, nam obrnejo
hrbet in nam v krepkih kletvicah
dokazujejo lepoto svojega jezika. Mi
smo tako Ze od kraja zavradali sle-
herno vodstvo; hoteli smo biti sami
in nemoteno opazovati vrvenje okoli
mas,

Kasbah! Hoteli smo tja, v ta siro-
magni okraj Arabcev in Kabilov, ki
ie stal ohranjen v svoji prvotni obli-
ki sredi velikih in bogatih moder-

Spomini s potovanja po Afriki

nih his. Oblasli bi sicer lahko tam
marsikaj popravile, toda s tem bi
odvrnile tujee, ki jih prav ta prvo-
bitna »romantikac tesnih ulic mika
in vabi, Ce povprafamo strainika,
kje je najbliZe do Kasbaha, nam
usluZno pove pol, razen lega nam pa
Se jame predavati o silmll nevarno-
stih, ki preZe tam na nas. ZaCenja
z nedolinimi Zeparji in konia z ro-
parskim napadom.

Iz Irancoskega dela nas pelje ozka,
smeli in umazanij polna ulicica do
ozkih kamnitih stopnic, ki drie v
tesnih zavojih v arabsko mesto, Jedki
smrad nas dusi vso pot, Ko smo do-
speli na vrh, ugotovimo, da Arabei
kar ¢ez ograjo opravljajo svoje po-
trebe, ker ni na vsej poti niti enega
javnega strani$¢a. Domadinom to ni
ni¢ mar; navajeni so lega.

Zene za mrezami

V ssoukih« na obeh straneh ulice
cvele trgovina, Zdi se kakor neutrud-
ljivo valovanje belih halj in turba-
nov. Pri nas v Evropi se nam zdi
trgovina brez Zensk nemogoéa, tukaj
ie pa videti le moske. Podoba je, da
ie to mesto brez zensk. Arabke smejo
iz hise le v najnujnejSih primerih,
in Se takrat morajo bili pokrite s
¢rnim pajéolanom, kakor jim veleva
koran, Vsa stanovanjska okna so z
mrezo in lesenimi palicami obita.
Nobeno oko ne sme videti notranj-
§¢ine njihovih domov. Znano je pa,

da zive za ltemi zamreZenimi okni
zakonske Zene Arabcev, Zene za
omreziem! Vso pravico do Zivljenja
in uzivanja imajo le moski! Zena je
v teh krajih stvar, re¢, predmet —
ki si ga moski kupi.

Pojdimo dalje! Na sMont d'Algere,
na shribe, kakor ga domadini sami
imenujejo, Tukaj je vse polno arab-
skih — kavarn. Kakor na Franco-
skem in na nasem jugu so sloli in
mize nastavljene do srede ceste. Vse
ie polno, sleherni stol zaseden, se-
veda z moskimi, Udobno vlefejo
vodue pipe in se neverjetno udobno
pocutijo, ¢eprav jim pripeka solnce
naravnost v obraz, Mi se potimo da
ie joj! Na vsakem vogalu so po trije
strazniki, zlasti ob vhodih v ulice z
javnimi hifami. Domaéini imajo no%
za pasom kaj rahlo zataknjen! Krvavi
pretepi zaradi teh ljubezenskih de-
klic, ki so vsevprek Arabke, so na
dnevnem redu,

Ko prispemo na vrh »hriba¢, opa-
zimo cel polk ¢rnih vojakov, ki imajo
tam gor svoje vojagnice.

Razgledamo se! Pod nami je staro
arabsko mesto, Se niZe visoke hise
francoskega dela, Od pristani3ta se
nam izgublja pogled v sinjino morja,
ki se zdi brez kraja, kakor da je
strnjeno z nebesnim obokom,

Zanimiva je ta deZela, bogala je
njena zemdlja, trgovina je dobro raz-
vita in Zivahna, in vendar je v njej
toliko tiso¢ siromasnih in zaostalih
Ijudi. *

Prostuli Spada ...

konec niegove 11 letne voine 2 seviniki -

Francoski listi so nedavno poro-
cali, da je dne 28, maja modna oroz-
niska eskorta ujela razvpitega raz-
bojnika Andreja Spado. Tega kralja
korziskih banditov so prijeli v hisi
njegovih starSev v Coggi, severno od
Ajaccia. Pred aretacijo so morali
hiSo dolgo oblegati.

Nagega so ga prijeli

Spada se je moral gol javiti pred
hiSo, da bi ne mogel kjerkoli v oble-
ki skrili orozja. Ve¢ oroZnikov ga je
nato spremilo v sobo, kjer so mu o
natanénem pregledu obladila dovo-
lili, da se je oblekel, Branil se sko-
rajda ni, Govoril je zmeSano, gledal
brezumno okoli sebe in si je vobde
prizadeval, da bi napravljal vtis blaz-
neza, Ko so ga z motne strazo pri-
vedli do glavnih zaporov v Ajaceiu,
je ¢akala nanj ogromna mnoZica ljud-
stva. Preden se je vdal, je stavil le
tri pogoje: Punta, stara rezidenca
razbojniskega plemena Romanettijev,
se mora spel sezidali. Njegovega
brata, ki je zaprt v Ajacein, morajo
pri pri¢i izpustiti z Antonietto Lecco
in ve¢ castniki vred, ki vzdihujejo po
nedolZnem v zaporu, Poslednji pogoj
je bil, da mu na svojo ast zagoto-
vijo, da ne bo usmréen na giljotini.
Oroznikom so bili Andrejevi pogoji
kaj malo mar, dasiravno je bil jetnik
nad vse dragoceno bitje, ki je dolgo
vrsto let strahoval Korzidane, Niti
pisma, v katerih je prosil predasti-

tega Skofa ajaskega za sliko Matere
bozje, ga niso mogla razbremeniti.

Dezerter

»Journale prinasa zanimivo Ziv-
ljensko zgodbo Andreja Spade. Ro-
dil se je 13. februarja lelta 1889, v
Ajaceiju. Njegov ofe Garino je Sar-
dinee, mati, Anamarija Berti, pa
Francozinja. Andrej Spada je bil
prvikrat obsojen 21, aprila 1918, leta,
proti koneu svetovine vojne. Kol {op-
nicar francoske vojske je ubeial. Ne
zaradi strahopetnosti, temveé iz ecle-
mentarnega prolesta zover kakrino-
koli disciplino in oblast, Vojno so-
diite v Mansu ga je obsodilo zaradi
ubega na tri leta jece. Kmalu nato
jie z amneslijo dosegel svobodo, ki
bi jo lahko Ze danes ta dan ujival
kot polten é&lovek, ¢e bi ne bil Zel
6. oktobra 1922, lela plesat v ka-
varno »Sari d’ Orcinos, Tistega ve-
cera so se stepli, Orozniki so holeli
prijeti Dominica Rutilija, Spadovega
prijatelja, ¢e3, da je pobil nekega
genovskega mornarja, Spada je stre-
ljal. Ubil je sicer oroZnika Caillauxa
in smrino ranil narednika Parenta,
toda Rutilija je vendarle resil.

Od tistega dne je klateZ in razhoj-
nik. Z Rutilijem sta snovala mace-
vanje, V Lopigni so se spoprijeli.
Krémarja Torreja je zadelo pet kro-
gel, Rutilijevega brata so nevarno
ranili, Kdo neki je streljal? Ta
strasni zlocin je oslal nepojasnjen.

Dne 3. januarja 1924. se je zgodila
velika lragedija v Finoselli. Spado
in Rutilija so presenetili v kolibi ne-
kega sardinskega paslirja, kjer sia
prenocevala, Po strahovitem boju, v
katerem sta nadla smrt paslir in nje-
gova slara mali, so Rutinija ujeli,
Spada, gibéen in prebrisan fant, pa
se je izmuznil. Toda svojega lovarisa
je vse do zadnjega hrabro branil, Po-

licijskega nadzornika Papinija je
med bojem krogla zadela v sree,

oroznik je bil pa hudo ranjen. Kdo
je bil ubijalec? Sam Spada! Po ne-
pisanih castnih pravilih razbojnikov
se je sam pismeno prijavil soditu v
Ajacein. Rutilija so obsodili na smrt
in ga kasneje pomilostili. Ista usoda
je doletela nekaj mesecev nalo Spa-
do, toda on si je z drznim pobegom
skrajfal zaporno kazen.

Krvna osvela

Tri mesece po obsodbi je v druzbi
bandita Antonellija, ki so ga kasneje
ubili, zagresil najostudnejSe zlogin-
stvo, Iz velike razdalje je streljal na
starega Giocunda in njegovo hierio,
ki sta stanovala v samotni hiSici ob
vzhodni obali, Oba je ubil. Giocunda
Je bil stric nekega Spadovega tek-
meca in je svojecasno pregovoril An-
drejevo ljubico, da se mu je izneve-
rila. Dotlej je ubijal Spada samo
oroZnike, toda fokrat se je osvelil
tudi onim, ki so mu izpodkopali lju-
bezensko sreto. Spada se potika
okoli, Zivi kakor doslej, ogiba se
ljudi in je od sile previden,

Temu prvemu resni¢nemu umoru
so se kmalu pridruzili roparski na-
padi in drugi umori, Dne 18, maja
je napadel kurirja, ki potuje na poti
od Ajaccia do Lopigne. Nekega sta:
rega svojega prijatelja, Vitua Rlccua.
je dal ubiti, ker se ni uklonil nje-
govim odredbam Kasneje je ubil ie
dva oroznika, Ta grozodejstva so
spravila vso Korziko na noge.

Vse ga zasleduje

Se peStica romantiénih oboZeval-
cev se je odvrnila od njega. Odslej
ie bilo njegove Zivljenje enako usodi
preganjane divjadine, Konfno so ga
vendar ujeli. Repetirna karabinka za
velike razdalje, trocevna lovska pu-
Ska, kratkocevna piStola »Parabel-
]um« in dolgocevna vojaska pistola
ter ordonancni samokres je bilo
orozje tega razbojnika, ki je bila na
njegovo glavo razpisana nagrada 200
tiso¢ frankov. *

Nagvety #&66&}86

Halle,

Najznamenitejsi orijentalski pozna-
valec je bil profesor Wilheln Gese-
nius, ki je dolgo let predaval na uni-
verzi v Halleju, O hebrejskem jeziku
ie spisal nekoliko znamenitih knjig.

Nekega dne ga je obiskal siroma-
Sen Student in ga prosil, naj mu
zniza pristojbino za predavanja. Ge-
senius je odkimal in odklonil pros-
njo. Student ga je pa prosil in prosil.

»Kaj pa mislite o meni?¢ ga je
jezno nadrl Gesenius,

»Mislim, da ste najveCji Hebrejee
nadih dni,e je odvrnil Student, Gese-
nius se je zaradi dvoumnosti tega
odrezavega odgovora nasmehnil in
dovolil bistremu 3tudentu brezplaino
obiskovanje predavanj, *

Poraviajte narofzino!

v jumiju.
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Kalvarija ljubezni

Roman iz nasSih dni. — Napisal P. R.

Ljudmila je prijela babico za roke. Potegnila
jo je s seboj k stolu, jo posadila nanj in ji sedla
nasproli. Bilo je 7e skoraj &sto tema. Toda ta mrak
‘jo bil kakor nala3¢ za zaupne pogovore... kakor
nalasé za Zalostno izpoved.. Jela ji je pripovedo-
vali, kaj se je zgodilo od tiste tragitne noéi, ki je
prisla za katastrofo. Ni¢ ni izpustila. Pripovedovala
ji je o Horvinovi strasti do nje in o pasti, ki bi bila
skoraj padla vanjo. In ko je priSla do tega, kaj ji
jo kirurg izdal glede njenega moZa, se je uboga
starka nenadoma vzpela na stolu in vzkliknila:

»In ti si mogla verjeli?... Verjela si poSastnosti
tega razbojuika?... Kaj ne vidi%, da si je vse to iz-
mislil samo za to, da te odvrne od Cirila?.. Ah,
Ljudmila, to je hudo, to je zelo hudo, da si tako
izzubila vero v svojega moZal¢

Zaiugala je z rokami proti ¢loveku, ki ga Se
poznala ni, pa je kljub temu ¢utila zanj samo pre-
‘zir in sovraStvo.

»To Se ni vse, babica.. Tudi jaz nisem prvi
mah pripisovala njegovim besedam nikakega po-
mena.,. Tudi jaz mu nisem verjela niti érkice, Toda
kmalu sem dobila dokaze, in ti dokazi so bili na
zalost tehtni in neovrgljivi...

sDokazil... Oh, ko bi mogla videli te dokaze!...c

Ljudmila je povzela:

»Bila sem pol mrtva od strahu.. od groze.. In
potem me je ta clovek p‘ualil za irenutek samo s
\Ciri!mn, ki je lezal brez zavesti na postelji... Tedaj
'sem se spommila, da je imel moj moZz zmerom pri
sebi mojo sliko. In presinilo me je, da ta slika ne
sme priti v roke temu lopovu.. Ne, ne smel., In
ko sem pogledala po Cirilovih Zepih, iskaje svojo
sliko, sem nasla pismo... pismo, ki ga je napisala
zenska roka.., naslovljeno na Cirila in z datumom
islega dne... Pismo je bilo podpisano.., In tako ni-
sem mogla ni¢ ved¢ dvomiti, da je med njima nekod
res obstajalo razmerje.. in da je to razmerje vla-
dalo fe tedaj... Ah, tak je bil torej moj Ciril, ki sem
mu vse zaupala, ki bi dala Zivljenje zamj!...c

Pri poslednjih besedah je spet srd premagal
Ljudmilo, Marta je sklomila glavo, kakor da je
vsega tega preved zanjo. Toda takoj nato jo je spet
dvignila. Tn v mjenih dobrotljivih oleh je zasijal
blisk. _

sNe,¢ je vzkliknila, sto Se ni dokaz!.. Ta ¢lo-
vek jo bil po tem, kar si mi pripovedovala, vsega
zmozen. Ali ni nemara on skoval to zaroto profi
mojemu ubogemu sinu? Ali ni mogel dati on na-
pisati to pismo in ga vitihotapiti v Cirilov Zep, v
trdni veri, da ga bo$ tam naSla®<

>Tudi meni je priSla ta misel.. Rajsi sem ho-

tela verjeti zvestobi kakor izdajstvu. In de je Ze
takrat dvom mapolnil moje srce, sem bila prepri-
¢ana, da ga bom naposled vendarle pregnala od
sebe in da se bodo spel vmili dasi, ko bom Cirila
prav tako ljubila kakor sem ga nekod. Neprestano
'sem si ponavljala:
_ ,Ne.. moj Ciril ni zagrefil taksne podlosti...
Ciril te Jenske sploh me pozna.. Ime, ki je na-
Pisano v tem pismu.., tega imena najbrZe nikoli e
;slléa! ni... nikoli ga ni izgovoril.* In glejte, nekega
dne je z nasmehom... izgovoril ravno to ime... ime,
ki ga nikoli ne pozabim... ime, ki ga je vedkrat po
vrsti izgovoril. Kaj redete na to, babica?<

Njene poslednje besede 8o se skoraj izgubile v
ihtenju in solzah. Marta to pot ni vedignila glave.

In vendar ni mogla, ni hotela verjeti v krivdo
svojega sina.. Ne, ne, preved je bil Ljudmilo lju-
ibil... Pred poroko... takrat je mogode res imel kak-
#no manjéo ljubezen.. kakor vei moki njegovih
idet... Da, to bi bilo mogote. Zakaj Marta se je zdaj,
ko se je zamislila v proslost, spomnila nekega dne
— 0, Je dolgo je od tedaj, nekega vrodega avgusto-
wega dne je bilo, ko je bil zadremal na postelji pri
Gitanju dasopisa — da je takrat v sanjah izgovoril
mpeko ime. Takrat se mu je nasmebnila... Gotovo je
bilo ime kalidue lepe deldice, ki #e jo sezmenil 3
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njo pri svojih Studijah... Potem je to ime, kakrinega
nasi ljudje nimajo, spet pozabila.

Minute so minevale v tem obujanju spominov,
Marta je vstala in poskusila Se poslednjié ugo-
varjati:

»Ali ni bilo to samo golo nakljuc¢je?... Nisi na
to ni¢ mislila?...«

Toda Ljudmila je odkimala.

»Dokaz je bil to pot neovrgljiv. Ciril me je
izdal in varal, Ta udarec je bil zame strasnejsi od
tistega, ki je zadel Cirila. Sla sem vase in mu sku-
gala oprostiti, skuSala pozabili. Izkljuceno! Nekda-
nje zaupanje in ljubezen sta umrli v meni. In jaz,
ki sem Se pred nekaj meseci tako zelo ljubila
svojega Cirila, jaz, ki sem samo zanj Zivela in vanj
upala,.. vidite, babica, danes ga le Ze prenaZam,
toda ljubiti ga ne morem, ne morem nikoli vell<

Ihtenje ji je raztrgalo grlo. Toda Marta Se
zmerom ni obupala:

»Ne govori tako, Ljudmila. Ce je Ciril zagresil
kaksno majhno napako, ne verjemi, da bi bil zmo-
zen taksne lopovsiine. 0, saj ga ni ¢loveka na svetu,
ki bi bolje vedel, kako te je ljubil, kakor jaz.
Matere se ne motijo, kadar sodijo svoje otroke...
In tudi, ¢e je tisto pismo res kakina Zenska na-
pisala Cirilu, je moglo biti le otrocarijale

Mlada Zena je brez besede vstala. Na notni
omarici je stala svefa. Ljudmila jo je priZgala.
Rumenkasta Iu¢ je razirgala temo, ki je vladala v
sobi. Potem je Ljudmila odprla torbico, ki jo je
bila poloZila v predal noéne omarice. Iz nje je vzela
majhen papir. Razgrila ga je in ga stisnila ba-
bici v roke.

>Olrotarije, pravite? Precitajle, babical...«

Marta je morala poiskati svoje naotnike v Zepu.
S tresolimi se rokami si jih je naravnala nma nos
in se sklonila, da bi bolje videla.. Drgetala je
kakor papir v njenih rokah. In ko je prisla do
zadnje vrste, se ni mogla premagati in iz ust se
il je utrgal pridusen krik:

»Adelina'¢

“To je bilo tisto ime, ki ga je bil Ciril tisto
vrote popoldne v sanjah izgovoril, Nehote ga je
polglasno ponovila. In presunjenje na njenem obra-
zu je bilo tako olilno, da je Ljudmila vzkliknila:

>Tak poznate to ime, babica?«

Toda stara Marta se je zgrozila:

»Kaj pa mislisl<

»Resnico — zakaj vas nemir vas izdaja. Ali
vam je mar Ciril govoril o tej Adelini?«

Obraz nesrednice je postal trd in neizprosen.
O¢i so ji zagorele,

>Prise’em, sinaha, prisezem, da ne..c

»0h, jaz nesreénical...« .

»Ne verjame$ mi... Poslu3aj... pri svojem Cirilu
se ti zakolnem, da ni res, kar misli§.. da mi ni
moj sin nikoli govoril o tej Zenski.«

Vrnila je Ljudmili pismo. Roke so ji e zme-
rom drhtele, In potem je rekla:

>Obzalujem te, otrok moj, obZalujem iz vsega
grea.. Zdaj ¥ele vse razumem, kaj se v tebi godi.
Toda ti si dobra... in de ne mores danes odpustiti,
ko je tvoja rana e preved sveZa, bo§ pa pozneje
odpustila. A dotlej, kolikSno gorje za vaju ne-
srednezale

Morala je spet sesti, Nekaj Casa je mollala.
Potem je pa nenadoma vstala, stopila k Ljudmili,
ki jo je dudno gledala, prepritana, da mora starka
nekaj vedeti, in jo prijela za roke: et

>PosluSaj me, hd moja, m ne srdi se name
za to, kar te bom zdaj prosila, Uboga starka sem,

in to kar ti bom govorila, prihaja iz nepokvar-

jenega srca, brez skritih misli... Prav si storila, da
si mi izdala to'skrivnost. Iz veega srca bi ti hotela
prihraniti nepotrebno trpljenje. Tudi Cirilu bi ga

W he ;a- grxhrani . u. In nto* Mia kaj ti refem.,

Njegova navzotnost te preveé boli.. dan za dnem
te spominja tega, kar se je zgodilo. VidiS, Ljud~
mila, zato je bolje, da odides sama z oirokoma v
Svico, Pusti Cirila pri meni, Sama bom pazila
nanj... Pazila sem nanj in ga negovala, ko je bil
Se otrok, pa bom Se zdaj, ko je velik.. In manj
dolg &as mi bo in manj hudo, ko ne bom vet tako
sama... in tudi zate Ljudmila, bo tako bolje.c

Mlada Zena je hotela ugovarjati. Toda beseda
ni hotela iz njenega grla. Marta je pa nadaljevalaz

»Ko pride ura moje smrti — upam, da mi jo
bo Cirilova navzotnost vsaj malo zavlekla — takrat
poklied svojega moZa k sebi. Bo§ videla, da tedaj
ne bo¥ ved tako neizprosna... bo§ videla, da se bo
tvoje srce do lakrat izpremenilo, da bo namesta
grenkobe stopila spet ljubezen v tvoje srce.. in
odpustila mu bo3.«

Razsirila je roke. In Ljudmila se je ihte¢ spu=,
stila v njeno narodje

X

Pravi obraz

Tlona Mato§ je postala gospa dr. Emerika Hor-
vina, Le-ta je prve dni po poroki tako dobro igral
svojo vlogo, da ni slulnja grozne resnice niti za
trenutek prevzela srce mlade MadZzarke. SpoSto-
vanje in neZnost, ki jo je oblutila za svojega moza,
jo Se zraslo, Zakaj Ceprav je kirurg kazal silna
ljubezen in strast, se ni vendar nikoli izpozabil
do nidesar, kar bi moglo mlado Zeno Zaliti v njenih
najglobljih Guvstvih.

Delal se je neZnega in pokornega, pripravs
lien, da ji vsako 7eljo bere z obraza. In tako se
mu je Ilona sama od sebe, malone res osvojena,
predala,

Ze drugi dan po poroki je izrofila Emeriku
Horvinu velik ovitek, poln papirjev, in mu dejala:

30d tega dne, prijatelj, je moje premoienje
tvoje. Nalozeno je veljidel v budimpeStanskih
bankah, Tu ima3 vsa potrdila o naloZzbah in wred-
nostnih papitjih. Daj jih prenesti sem.. Dam ti
pooblastilo, da smeS razpolagali z vsem maojim
premoZenjem: karkoli ukrenes, pristanem vnaprej.«

V Horvinovih ofeh se je utrnil blisk, ki je pa
takoj spet ugasnil. Hotel je ugovarjati:

sKaj bova v tem trenutku govorila o demarju,
draga Ilona! Saj dobro ve$, da te ljubim zaradi
tebe same in ne zaradi premoZenja, in da bi mi
bilo ljubZe, da bi bila siroma3na, ker bi bila potem
manj3a razlika med nama.c

sNe, Emerik, ¢e sem bogata, me zato ne smes
ni¢ manj ljubiti... Vzemi tole. Saj si mi pravil, da
si si moral izposoditi denar, da si si uredil svoj
sanatorij, Popladaj svoje upnike...c

Spet je odmahnil z roko in na obraz mu je
legel oblak. Toda Ilona je vztrajala na svoji zahtevi,
tako da je naposled res vzel ovitek. . '

sSamo zato to storim, da te ne razzalim, Ilona.
Samo zato bom ravnal po tvoji Zelji.c :

Se tisti dan se je Horvin pobrigal za prenos
nalozb in vrednostih papirjev iz budimpeStanskih
bank. In vzlic navidezni nebriZnosti, ki jo je kazal
pred Ilono, je spravil stvar z vrolitno naglico v
red, tako da je bil Ze mesec dni nato vedji del
velikanskega Iloninega premoZenja — malone trij).: _
milijoni — naloZen v najvedjih Ijubljanskih bank
in hranilnicah in na razpolago kirurgu, ki je lahko
iz njega &rpal, kakor ga je bila volja. Mladi Zend
je ostalo okoli sedem ali osem gto tisod krom, kolis
kor so bila vredna njena posestva v okolici Budim«
peste. To stvar bo pa pozneje uredil. _

Horvin je zadel odpladevati svoje upnike, Se
enkrat je hotel, dobro vedo¥, kaj mu bo ¥ena od«
govorila, povedati Iloni, kaj je napravil z njenim
denarjem, toda ona ga ni hotela poslufati. =

~ 8aj sem ti_rekla, Emerik, da ti popolnoma
zaupam in da je vee pravy kar napravife. ..
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Od takrat je pustil vse pomisleke v nemar.
Crpal je s polnimi rokami iz premoZenja, ki mu
ga je Zena tako nesebitno dala na razpolago, iz
gremoienja, ki si ga je pridobil z lazjo in lo-
poviéino,

Zdaj ni ve¢ mislil na Ljudmilo Milavievo,
Sicer se Se zmerom ni odrekel nadi, da bo ne-
kega dne zlomil njen odpor, in kadar se je je
spomnil, so njegove oli fe zmerom rdefe zaZa-
rele, toda ne ved tako strastno kakor nekod. Zakaj
%e Cez nekaj dni je moral spoznati, da ni neobtut-
ljiv za Ilonine &are, za ¢udno skrivnostno lepoto
mlade MadZarke.

Morda je mnedologni odpor, ki ga je slutil v
nesreéni mladi Zeni, Se bolj podZigal kal strasti, ki
je vstajala v njem. Pris$le so minute, ko je mraéni
lesk v Iloninih ofel, lesk, ki ga je bilo skoraj
slrah, uZgal v njem ogenj poZelenja in strasti.
Toda kakor hitro je Ilona opazila, da jo gleda, se
je premagala in si celo prisilila nasmeh na obraz.
‘Ali se ni mar obvezala k prisegi, ki jo mora pod
vsakim pogojem drzati?

Premagati mora odpor, ki jo je navdajal do
njega, Prizadevala si je, da to doseze. Toda kako
tezko je to bilo! Koliko bojev s srcem jo je stal
ta boj, koliko bojev z odporom mesa!

Med tem so minevali dnevi. Mlada Zena je
bila rekla svojemu mozZu:

»So imena, ki jih ne smeva nikoli vel izpre-
govoritile

In Tlona je drZala besedo.

Nikoli ni priglo Cirilovo ime na njene ustni-
ce... Toda zalo je bilo tem Ziveje zapisano v nje-
nih mislih in v njenem sreu... Horvin je to slu-
til... Casih se mu je skoraj zdelo, kakor da ga
hote prevzeti ljubosumnost. In s spadenimi ustni-
cami si je v takih trenutkih dejal:

s>Mislim, da sem dobro storil, ko sem se za-
varoval . . .«

Kaj je hotel s tem reci?

— — — — — —_— T —

Nekega dne je Ilona slucajno nekaj odkrila..,
nekaj, kar jo je prvi mah malone vrglo iz ravno-
tezja.

Bilo je pod konec januarja. Nekaj dni prej so
pripeljali v Horvinov sanatorij neko Zensko, ki jo
je povozil tramvaj. Kirurg je moral na njej izvr-
§iti zelo nevarno operacijo. Ce bo sploh ozdravela,
bo dolgo trajalo, preden bo okrevala,

Iloni se je Zenska smilila, in tako jo je vsak
dan priSla pogledat in tolazit. Tudi to popoldne je
mlada Zena slopala po stopnicah, ki so drzale k
bolnigkim sobam.

Emerika Horvina ni bilo doma, Tiho je mlada
Zena stopila v sobo, kjer je leZala bolnica, Ope-
riranka je spala, Ilona je Ze hotela oditi, tedaj je
pa zaslifala iz sosednje sobe, katere okna so bila
odpria, besedo, ob katleri je vztrepetala in nehote
obstala, Prav razlotno je ¢ula to besedico.., bilo
je ime, ki ga ni hotela nikoli ved sliSati, ki je pa
vzlie temu ostalo zasidrano v njenih mislih... Mi-
lavéevo ime.., Prisluhnila je.., In spoznala je
glasova obeh moZ, ki sta govorila, Bila sta dr. Ivanc
in dr. Svetlid,

»Da, prijatelj,c je dejal dr. Ivanc nekam po-
rogljivo, »da, vferaj sem jo srecal, ko je Sla dez
trg. Ceprav je bila globoko zasirta, sem jo vendar-
le spoznal.,. In takoj sem se spomnil tebe.c

sMene? Zakaj?<

»Zato ker si takrat gledal za njo.g

»Jaz! Kaj ti ne pride na um!¢

»Saj menda Se zdaj nanjo mislis!¢

»>Ce ti refem...c

»Ni¢ ne govori... Lagal bi... Ali mar mis-
li§, da nismo ni¢ opazili, ko je prihajala gospa Mi-
lavieva k svojemu moZu?,..¢

»Kaj ste opazili?<c

»Tvoj nemir..., Zardel si kakor nedorasla So-
larka, kadar je S§la mimo tebe. JezerSek in jaz sva
se ti na tihem smejala.., ne iz zlobe, lahko ver-
james. Zakaj &lovek ne bi imel takele nedolZine
slabosti, ali ne? Samo da si li prebojet... ti samo
od dale¢ vzdihujes.., in to je tisto, zakaj sva se
ti smejala.¢

»Ivane!¢

»Ti jemljes ljubezen dosti prevel resno, na-
mestu da bi jo vzel z lahke strani, kakor je treba.
Vidis, takrat sva Ze mislila na to, da ti nekaj
poveva zastran gospe Milavéeve, nekaj zelo za-
nimivega .., Polem sva si pa rekla, da bi s tem
najbrze ve¢ Skodila kakor koristila.,. da bi po-
tem nemara Se kakSno neumnost napravil... In
tako sva rajsi molcala.c

Nastal je trenutek tiSine. Ilona je stopila blize
k vratom. Niti besedica tega razgovora ji doslej Se
ni usla, Tedaj je dr. Ivanc Se zmerom nekoliko
porogljivo povzel:

>Ce ti nisva niCesar povedala o tej istoriji,
ki sva jo odkrila, je to bilo, 5e enkrat ponovim,
le iz obzirov do tebe. Dejala sva si: Svetlié je
resno zaljubljen, in ¢e mu poveva, je zmoZen Se
kaksno neumnost napraviti.., Ali sva prav imela?
Ali sva pa ndpak napravila?¢

»Ndpak sta napravila.¢

»Mislis?¢

»Da... Zakaj ¢e je bilo takrat, ko je gospa
Milavéeva Se sem zahajala, res nekaj takega, ka-

kor si se izrazil, se je med tem razkadilo, odkar
je vel ne vidim., Dokaz za to je v tem, da zdaj
za drugo gledam, da rabim ivoje besede.c

»Ni mogodel¢

»Zakaj nel«

Spet tisina, In potem je dr, Svetli¢ z nekam
stisnjenim glasom, kakor se je Iloni zdelo, vprasal:

»Kaksna je torej tista istorija, ki si pravkar
o njej govoril?¢

sNu, ni¢ tak3nega ni.., Prifel sem na sled
pravemu vzroku, zakaj se je mlada Zena iznenada
tako izpremenila, da smo vsi morali opaziti to
izpremembo.¢

»Da, pred operacijo bi Clovek rekel, da svo-
jega moZa oboZuje, potem se je pa skoraj zdelo,
kakor da prihaja k njemu samo zalo, ker je nje-
na dolZnost.¢

»Zadel si.c

»Kaj se je pa zgodilo?¢

sTole: Mlada Zena je morala brskati v Zepih
svojega moza, ko je bila sama z njim. In tam je
odkrila nekaj, kar ji je ofividno odprlo ofi.c

»Kako to ves?¢

»Cisto slutajno. Saj e pomnis, da sva midva
z JezerSkom spravila ranjenca v posteljo, Ko sva
mu slekla suknji¢, mu je padel iz Zepa kos papirja,
ki je disal po parfumu.., A ne samo to, dragil ..,
Ta papir se je, ko je padel na tla, razgrnil..,
Ne da bi kaj hudega mislila, sva ga preletela, In
tedaj sva videla, da je ljubavno pisemce. Da si
takrat videl Jezerska! Kar znoj mu je stopil na
Celo od poZelenjal¢

>In potem sta spravila papir nazaj v Zep?«c

>Kajpada .., saj je bila najina dolinost. In
nesrefnica je ofividno odkrila ta papir.., Zdaj
razumes, kaj jo je vrglo iz oblakov njenih iluzijlg

»Da,.. In tako je sovraStvo, ki se je zdelo,
da jo je nenadoma prevzelo do moza, €isto razum-
ljivo.c

Ilona je %e zmerom prisluskovala, Vsa kri ji
je izginila z obraza, Torej se ji je osvela, ki jo
je zasnovala, izpolnila, njeno podlo dejanje je ro-
dilo sadove! Milavieva Zena je precitala njeno
podtaknjeno pismo,., in verjela, da jo je moZ
varal! Torej jo je zadela v njenem zaupanju, v
njeni ljubezni!

A potem Emerik Horvin ni govoril resnice, ko
ji je pripovedoval o neZni ljubezni, ki mlado Zeno
veze na Cirila? Tak je lagal? Da, o tem ni mogla
ved dvomiti, In ona je verovala v popolno odkrito-
srénost svojega moZa! Spoznanje, da se je zmolila
v njem, jo je prvi mah grenko zapeklo.

Gospa Kleinova: Ludvik, pomlad
“je tu... vsi so si ze najeli kabine v
kopaliséih, samo midva Se ne...

Gospod Klein: Kaj so si ljudje na-
jeli, sréek?

Gospa Kleinova: Saj sem i jasno
povedala: kabine v kopalistu...

Gospod Klein: Zakaj neki?

Gospa Kleinova (malone v solzah):
To imam zato, ker hoCem varge-
vali... Druge gospe gredo Ze junija
na Jadransko morje ali vsaj na Vrb-
sko jezero... To imam za zahvalo,
ker se hofem zadovoljiti z majhno
kabino v kopali¥¥u...

Gospod Klein: Nikar ne jokaj!

Gospa Kleinova: O, kako nesrefna
sem! Za svojo skromnost moram ¥e
sirovosti poslufati... To bi stalo sa-
mo nekaj groSev... Toda kaj je tebi
mar takih reéi...

Gospod Klein (srdito): Koliko sta-
ne taka kabina?

Gospa Kleinova: Dve sto Zilingov
za celo sezono. Kaj ne, saj jo vza-
meva?<

Gospod Klein: Zastran mene!

Gospa Kleinova: Hvala ti... (Po
kratkem premoru): Nekaj pohi¥tva
bi potrebovala zraven.., Recimo dve
postelji, omaro, zrealo, etaZero, mizo,
pa dva stola.., Najbolje bo, &e si na-

Kopaliska kabina

baviva jekleno pohistvo...
gaj nimas ni¢ proti temu?

Gospod Klein (negotovo): Najbo...

Gospa Kleinova: Hvala ti... (Po
kratkem premoru): Kak3na poceni
preproga, zavesa za okno in zelena
mreza za muhe tudi ne bi 3kodo-
vale...

Gospod Klein: Lepo. Toda zdaj
mislim, da sva opravila?

Gospa Kleinova: Seveda. Samo ta-
pete sem Ze pozabila. Cetudi je to
¢isto navadna kabina, ne gre, da ne
bi bila vsaj za silo opremljena.., Ali
mar ne?

Gospod Klein: Seveda.

Gospa Kleinova: Ker se boj pa ti
moral vsak dan v mesto vozili, ne bi
bilo néipak, de bi si kupil meseini
blok za tramvaj in tedenski listek za
obrezno Zeleznico, Od postaje Donav-
ske obreZne Zeleznice si v pidlih tri-
desetih minutah pri dolnu, ki te pre-
pelie do kabine... Za oln pa tudi
dobi¥ mesecni blok po zniZani ceni
— zakaj najvaZnejfe je vendar, da
dobiva vse kar najeeneje... Ali mar
ne?

Gospod Klein (Zalostno): Seveda.

Gospa Kleinova (po kratkem pre-
moru): Zdaj ostane le Ze, da si ku-
piva majhen sportni Soln. '

Kaj ne,

Gspod Klein: Sportni &oln? Kaj
ga mar ne dobiva s kabino vred?

Gospa Kleinova (zanidljivo): O, i
naivnez! Coln si mora ¢lovek kupiti,
ali bolje, mora si ga dati napraviti.

Gospod Klein: In koliko stane lak
Goln?

Gospa Kleinova: Stiri do pet sto
Silingov.

Gospod Klein: To je pa vendar...

Gospa Kleinova: Ni se ti treba tako
ustrasiti vsote... Saj ne bo§ sam tro-
gkov nosil...

Gospod Klein: Kdo pa Ze drugi?!

Gospa Kleinova: Gospod in gospa
Kudelka...

Gospod Klein: Kako to? Zakaj?

Gospa Kleinova: Sem Ze vse ure-
dila... Meseca avgusta prevzameta
kabino in &oln...

Gospod Klein: Zakaj pa ravno av-
gusta?

Gospa Kleinova: Ker se avgusta
vendar peljeva na morje... Menda
ne bom vsega poletja prebila v taki
zanikarni kabinil...

Zvestoba

Beograd, v juniju.
Neki na¥ Zastnik je obiskal nedav-
no v spremslvu svojega zvestega slu-
ge Monte Carlo. Tz radovednosti je
Sel tudi v veliko igralnico in Je

»znanosti na ljuboe stavil manjsi
znesek v igro. Dobil je, Sreda je te-
sto opoteca, a nasemu junaku je bila
od sile naklonjena. Castnik je igral
pozno v noé in stalno dobival. Z do-
bitkom 150.000 frankov se je vrnil v
svoj hotel. V navdufenju nad toli-
kim dobitkom je zbudil svojega slu-
go in mu pripovedoval o bajni sredi.
Truden je legel in trdno zaspal
Zbudil se je ele opoldne. Zaman je
klical svojega slugo. Nekaj se mu ni
zdelo v redu. Hitro se je oblekel in
ugotovil Zalostno resnico, da je
zmanjkalo sicer zmerom zvestega
sluge in pridobljenega denarja. Sa-
mo 5.000 frankov je bilo skrbno zlo-
zenih na pisalni mizi, Castnik je ste-
kel na najbliZnjo straZnico in prijavil
rop in pobeg tatu, sam se je pa 8
prvim vlakom proti svojemu prvot-
nemu namenu vrnil v svoje malo
garnizijsko mesto.

Ko je hotel doma odkleniti svoje
stanovanje, mu je z zareé¢im obrazom
zastavil pot njegov pobegli sluga.

Z upravideno bojaznijo, da bi uteg-
nil njeg{)v gosp()[lﬂ.f, ki se jﬁ Iedva
pretolkel v Zivljenju, priigrano vsolo
spet zaigrati, je zvesti sluga pobral
ves denar in jo jadrno odkuril v
domade meslo ter tako spravil denar
svojega gospodarja na varno, njega
samega pa obvaroval morda krulega
razocaranja, g .
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Ceska khubinja

Sirov zavitek

Vzamemo %4 kg bele, presejane
moke, 3 dkg vzhajanega kvasa, 12 dkg
sladkorne sipe, 15 dkg sirovega ma-
sla, 3 rumenjake, e 1 mlafnega
mleka, Zlicko soli in nekoliko limo-
novih lupin. Dobro zmefamo in testo
fepemo loliko ¢asa, da se napravijo
mehurcki, Polem pridamo Ze sneg
iz 3 beljakov in pustimo testo pol-
drugo uro vzhajati,

Nato pripravimo sirov nadev: 1 kg
svekega, mlednega sira (6 Din) de-
nemo v skledo, dodamo 2 celi jajei,
10 wWkg sladkorne sipe, limonovih
lupin, 5 dkg surovega masla, 12 dkg
rgzin in mesamo 5 minut. Vzhajaso
testo tenko razvlefemo in pomaie-
mo z nadevom. Trdo zvijemo in po-
lozimo v z maslom namazan model,
Pustimo Se-20 minut vzhajali, potem
pomaZzemo zavitek z raziepenim jaj-
cem in ga pecemo %4 do 1 uro, Pe-
denega polresemo z vanilijevim slad-
korjem in serviramo mrzlega.

Makovi rogljicki

Naredimo kvaSeno lesto, kakor je
zgoraj popisano, Puslimo ga vzha-
jali poldrugo uro, potem ga razva-
ljamo in zreZemo na Stirikotnike,
PomaZemo jih z makovim nadevom,
zvijemo v rogljicke in spet poma-
7emo z raztepenim jajeem in potre-
semo z mandlji, Petemo 15 do 20
minut v srednje vroéi pedici. Pe-
¢ene potresemo z vanilijevim slad-
korjem.

Makov nadev: 1/ kg maka zme-
ljiemo v mlinéku za kavo, dodamo
Y4 litra mleka, 12 dkg rozin, 2 Zlici
medu, nekoliko limonovih lupin, 8
dkg sladkorne sipe in 2 rumenjaka.
Mak pustimo /s ure polasi vreti, ko
se ohladi, napolnimo z njim rog-
ljicke,

Iz te koli¢ine pride 40—42 rog-

ljickov,
Mrezasti kolac

Naredimo vzhajano testo iz %4 kg
moke in ga pustimo na toplem pol-
drugo uro vzhajati, Potem napravi-
mo iz %4 kg kuhanega maka nadev,
Testo raztegnemo za '/ em debelo
na nizek kositer in ga z maslom na-
mazemo, Makov nadev pomaZzemo
enakomerno po testu, Iz ostanka te-
sta naredimo tenke Sibice in iz njih
napravimo na kolaé mreZo. Vse po-
mazemo z raztepenim jajeem, po-
Skropimo z maslom in kolad’ pedemo
/e ure. Ko je ohlajen, ga zrefemo
na lepe rezine in potresemo z vani-
lijevim sladkorjem,.

Fini kola¢i z marmelado

25 dkg fine moke zmeSamo s pe-
civnim praskom. Dodamo 20 dkg si-
rovega masla, 10 dkg sladkorne sipe,
nekoliko soli, 10 dkg zmletih mand-
ljev ali orehov, /s 1 mleka in 2 jaj-
ci. Testo dobro pognetemo in raz-
valjamo na '/» em debelo. Z modeli-
kom zreZemo okrogle kolate. Polovi-
co kolalkov pomazemo z marmelado,
na drugih kolacih pa naredimo z
majhnim kozarékom v sredi obrodek
in jih polagamo na prejSnje, z mar-
melado pomazane ter jih dobro stlis-
nemo skupaj. Pefemo 15 do 20 mi-
nut, Ko so pefeni, napolnimo e
zgornjo powvico koladkov, ki so v
sredi izrezani, z marmelado in po-
lresemo z vanilijevim sladkorjem,

L B

Piscanci v papriki
Dva osnazena piStanca zrezemo na
lepe kose in jih osolimo, V kozico
denemo 1 zlico masti, eno drobno
zrezano debulo, Zlicko paradiZnikove
mezge, nekoliko muSkatnega oreska,
malo majarena ter S¢epec paprike.

Pise NMusa
Vse duSimo pocasi 15 minut. Nato
vzamemo kose iz kozice ter napravi-
mo svetlo preiganje iz Zlice masti in
zlice moke. Dodamo %e 4 do 5 Zlic
kisle smetane, vse zamefamo ter pu-
stimo Se malo povreti, (e je omaka
pregosta, prilijemo malo vode ali
juhe, potem jo precedimo, vanjo po-
loZimo piscance ter jih pustimo ku-
hati 8e pribliZzno 15 minut. Servira-
mo z omako na okrogli skledi in
garniramo s finimi emoki. Solata.
Torta ali motnati narastek.
(Za 5 oseb.)

Spinacna jed

PotrebS¢ine: % kg Epinale,
10 dkg >»posebne¢ klobase, surovo
maslo, moka, mleko, pol limone in
petersiléek.

Priprava: Spinado skuhas na
hitro v slani vodi, jo precedi§ in
pustig, da se odtete. Med tem sesek-
liaj »posebnog klobaso (Extrawurst).
Iz masla in moke napravi svetlo pre-
zganje. K temu prilij kozaree mrz-
lega mleka in sok limone, sesekljan
petersiléek in malo sdli. Vse skupaj
naj se kuha dokler se ne napravi
gosta omaka. Pripravno skledo na-
maZi z mastjo. Vanjo stresi najprej
Spinado, potem »posebno¢ klobaso in
naposled polij vse z omako in po-
tresi s parmezanom. Jed naj se v
skledi deset minut v pedici pete.

Za pripravo potrebujes pribliZno
20 do 30 minut.

Krompirjevi zliéniki

Potrebs¢ine: 1 kg krompirja,
1 Zlico surovega masla, % kozarca
moke, 2 jajei, sol, nekaj parmezano-
vega sira in kot prikuho paradiini-
kovo omako.

Priprava: Krompir skubaj v
slani vodi, potem ga premegkaj in

polij s premesanimi jajéki. Zdaj pri-
mesfaj e moko in surovo maslo, tako
da se napravi testo. Zdaj vkuha3
Zi¢nike v vodi. Naposled jih polije¥
s paradiZnikovo omako in potrese§
8 parmezanom.

Za pripravo potrebuje¥ pol ure,

Sadna rezina s ¢okolado,

ki se je bo vsaka gospodinja raze
veselila,

PoirebSdine: 16 dkg okolas
de, 16 dkg surovega masla, 16 dkg
sladkorja, 16 dkg moke in 8 jajca.

Priprava: Vse potrebitine do-
bro zmesaj, testo razma%i v debelosti
prsta na plofevino, ki si jo prej pri~
merno namazala z mastjo. Zdaj ob«
lozi testo s poljubnim sadjem in daj
v pedico.

Za pripravo potrebujes 45 minul,

Ce Se ne ves

Gumaste gobe so porabne za ka«
krinokoli ¢istenje, Ako holemo odi«
sliti prah, nitke in lase iz obleke,
preprog itd. je ireba gobo le lahko
ovlazZiti. Seveda je treba stvani prejo
izpraSiti. Nalahko jih drgnemo =z
ovlaZeno gobo. Obleke in preproge
dobe spel svez videz.

Povoséeno platne se kaj rado ob=
drgne na vogalih in robovih, Da pre-
precimo prenaglo obdrgnjenje, pod-
lozimo na vogalih in robovih koiike
usnja, ki smo ga izrezali iz nerabnih
rokavie,

Pisane tkanine poletnih oblek dohe
od polu pod pazduho nevieine ma-
deze. Z razred®enim salmijakovim
cvetom, ali pa s kisom jih lahko od-
pravimo. Navadno je treba ¢is¢enje
veckrat ponoviti,

Zavese iz tila in zastori se prav ra«
di lomijo, ¢e jih Ekrobamo. Zelo pri«
poroéljiva je v ta namen Zelatina na-
mestu Skroba, Za liter vode zadostu-
jejo tri do Stiri ploZ&ice. o

Nekoliko originalna hoCe biti vsa-
ka Zenska, zlasti na politnicah, v
kopali§éu ali pa po sprehodu, ko se
hode na wvrtu ali na balkonu malo
spoditi.

Letos obladimo s posebnim vese-
ljem Cez Siroke hlage, ki morajo biti
v prav krepkih barvah, rdede in
modre, rumene ali malinasto rdede,

Se swealer iz Crtastega, kockastega
ali pikastega trikoja. Ko zahladi,
ogrnemo Se kratek kép ali jopié, ka-
kor kaZe slika. Izrez na hrbtu je vai-
na stvar,

Telesu skuSamo dovesti kolikor
mogode mnogo zraka, solnea in to-
plote, zlasti na hrbtu pa napravimo
izrez ¢im vedji

Letenske bluze
za pocitnice

Z bluzami je zmerom kriZ Zme-
rom jih je premalo. Zanje izberemo
blago iz bombaZevine, organtina ali
batista. Te tkanine so poceni in so
videti sila midne. Diagonalno &rtasto
bluzo poZivlja na Siroko zvezana
ovratnica. Zelo elegantna je organ-
tinasta bluza z velikimi krogi. ki
vam jo kaie desna zgornja slika.

—

Kopaine in obreine obleke

Bela bluza na levi spouaj je iz batl«
sta, nabori, ki so obsiti s ¢&ipkami,
segajo komaj &ez ramo, na rokavih
pa slitijo zapestnicam. Desna bluza
je iz rdefe in belo kockastega voala,
Mali nabortki, prifitj vzdolZ rokav«
cev in v S§tirikotu okoli izreza, so
prav srékani. .
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Operacija z elektriko

Prod kratkim je kirurgija oboga-
fela z novim nadinom, ki se je sijajno
obnesel, Pri mnogih operacijah ne
rezejo ved z moZem, temved z elek-
tricno iskro. V ta nmamen so seslavili
posebne diatermi¢ne aparate, iz ka-
lerih se steka elektriéni tok po kablu
x selektrodni noZc¢. Operater drzi to
elektrodo, torej kovinasti del, ki je
prenasiden elektricnim tokom, za
poseben izoliran driaj. Ce torej apa-
rat priklopimo, se zaradi jake nape-
ftosti sproste modre elekiritne iskre
iz elektrode. Ce poloZimo elektrodo,
ki je po navodilih operalerjev prire-
fiena v razliénih oblikah, na telesno
tkivo, ga kresajode iskre prezgo. Ki-
rurg veZe tako kozo, misifevie in or-
gane in kar je glavno: reZe ne da
bi tekla kri. V trenutku, ko se tkivo
ali miSica preZge, se na ozganih me-
stih takoj napravijo kraste, ki v hipu
zapro odprte krvne cevke. Taka ope-
racija ima tudi sicer mnogo predno-
gti: v prvi vrsti bolnik ne izgubi mno-

P — . e e —,
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go krvi in se ¢as operacije dosti
skrajsa. Pri operacijah z noZem je
treba pri vsakem urezu v novo plast
tkiva vedno znova skrbno zavezati
krvavede Zile, ali pa zasiti. Pri »reza-
njuc z elektriénim instrumentom se
krvavete Zile sproti same zapro. Ta
prihranek Casa je tem koristnejsi za
bolnika, ker ni treba dolgolrajne nar-
koze.

Najvaznej%o vlogo pa igra eleklric-
no operiranje v takih primerih, ki jih
v kirurgitnih krogih imenujejo ne-
tiste. Ce operiramo vnela mesta, ali
mesta, ki so okuzena z bakterijami,
s utegne primerili, da se kuZne kli-
ee z nozem zaneso v odprle zile., Prav
tako se na isti nadin preneso naj-
manjii delci raka, fe izreZe kirurg
rakovo tkivo. Ti delci ostanejo v te-
lesu brez krivde zdravnika in na-

pravijo stasoma spet novo rakovo
oteklino.

Vsaka nadaljnja okuzilev z bakte-~
rijami ali slitnimi klicami je torej
pri elektritni

pperaciji izkljucena,

ker se vse krvne in sokovne odprtine
v trenutku po vsem urezu previelejo
8 krastami.

Operacija z elektriko je torej Ze
tako visoko stopnjo kirurske tehnike
samo %e blagodejno spopolnila in
obogatila. ¥

——

Spomenik iz surovega
maslia

V Kodanju bodo te dni odkrili na
mestnem ftrgu velik spomenik krave
iz surovega masla. Ta kravji spome-
nik naj bi bil reklama za dansko ma-
slo. Okoli in okoli bodo postavili vi-
soko stene iz ledu, da se krava ne
bo stopila. Zanimivo je, da je kip iz-
delal znan danski kipar. &

»Knee« — najnovejsi ples

Na vsakoletnem kongresu plesnih
utiteljev, ki se vrii sleherno pomiad
v Parizu, predvajajo najnovejie ple-
ge, ki bi naj v prihodnii zimi osvo-

jili plesode obginstvo, Da se zgodi po
navadi drugade, ni éudno, Plesni uéi-
telji so si izmislili nekaj novega, rar
imenujejo »Knee<. Pri natanénem za-
sledovanju ritmike te najnovejse
plesne pridobitve spoznamo, da jo le
nekoliko prekrojena stara mazurka.

Vstopnina po teizi

Studenlje tehniske visoke Zole v
Massachusettsu so nedavno priredili
ples. Vstopnino so dolo€ili po @isto
novih nacelih. Za osnovo zo vzeli po
1 cent za vsak funt plesalkine teze,
razen tega so pa dolotili fe razlitne
pribilke: po 20 cenlov za koslanjeve
lase, 25 centov za plavolaske, 30
centov za rdecelasa dekleta itd. Ples-
ni odbor se je pa bridko urezal: pri-
Sla so skoraj sama vitka deklela s
krojasko teZo,

Boravnajie narefnino!

dessert ie naiboli
priliublieno darilo

Prvovrstno za vsa
obla&ila in uniforme

Rekord dana¥njih dni sta nizka cena in
poznana odli&na kvaliteta

ODNEVNO SVEZE

pristen, naraven, s @istim sladkorjem
vkuhan, se dobi na malo in veliko v

Lekarni dr. G. Piccoli
Liubljana

Tyrieva (Dunajska) 6
nasproti ,Nebotidnika“

Mali oglasi za vse zZene

Potenje, kakor tudi vse neprijetne po-
jave, ki so v zvezi s polenjem, odstranite
hitro s prijetno uporabo Oronit vode,
1 steklenica Din 30—.

Barva za lase, zajamfena v delovanin,
enostavna uporaba, trajna v lepih nijan-
sah, %e leta nedosegljiva, je Oro barva,
Stalnost barve zajamlena. 1 garnitura z
natantnim navodilom Din 30—,

Solnéne pege in drugo nelistofo z obra-
za odstrani hitro in temeljito holandska
Mileh krema. Uspeh presenetljivl Lontek
Din 15—,

Zanesljiva in preizkufena nega las fe
mogota samo z Vodo iz kopriv, ker %a o
prvi uporabi izgine prhljaj, preprefi iz-
padanje las in pospedi rast, lasje pa po-
stanejo valoviti in bujni. 1 steklenica
Din 30'—.

~ Opatiea krema in milo, iz pravega lili-
jevega mleka, omogo¥ uspefno nego
obraza in telesa, posebno damam, ki ima-
jo ob¥utliivo in ne¥no ko¥o. Zakonito
zavarovani in nedosegliivi izdelki. Opati-
ea krema po Din 15—, milo po Din 10°—.

Lepe deklidke prsi so ponos vsake Zene.
Svojo lepo obliko dobe hitro in zanesljivo
z masazo Eau de Lahore. Uporaba je eno-
stavna, uspeh zajamfen. Cena steklenici
Din 30'—.

Pasta Majalis je specijalna krema za
umivanje in olepsavo, Uporablja se uspe-
&no pri damah, ki ne prenesejo nobenegza
mila, a #ele imeti dovrieno €ist in umil
obraz. 1 steklena doza Din 15—,

Zrealo vsake Zene so njene roke, ki
ostanejo 8 pomofjo kreme Je fais blane
vedno bele in gladke, kljub temu, da
gojite sport in opravljale pisarnitka in
gospodinjska dela, Tuba Din 10—,

Najlinejsi puder, ki se zelo dobro pri-
me obraza in ne propusti znoja ler daje
obrazu vedno lepo, temno polt, je Porenal
puder, Prvovrstna kvaliteta, fin parfum,
lepe barve, 1 Bkatla Din 24—,

Tekote rdetilo za obraz je zelo priljub-
ljeno, ker stalno ohrani barvo in prepre-
fuje potenje. Tekole rdefilo La Bella
Bietta se dobi v najlepdih naravnih bar-
vah. 1 steklenica Din 15—,

Lak za nohte, najiinejse vrste, daje
nohtom sijaj briljanta. Zelo okusna veéjn
steklenifica s fopifem Din 15—, manjsa
steklenitica 8 fopitem Din G'—.

Plavolaskam se ni treba bali za lepe
plave lase, ker podeli Blondin Dor Ze po
prvi uporabi lasem lepo, zlato barvo 8
krasnim leskom. 1 steklenica z navodilom
Din 15°=—.

Ze 30 let znana in priljubliena Nobilior
krema za podnevi in ponoti, zanesljivo
polep2a in neguje obraz. Deluje hitro in
zanesljivo. Cena 1 tubi Din 12'—.

Neprijetne dlagice z obraza, rok, nog in
pod pazduhbo odstranite hitroin brez bole-
¢in edino z Erbol pradkem. 1 lonfek 15—
dinarjev.

Belo, lepo in Eisto polt si pridobite samo
g preizkuSenimi sredstvi. Porenal krema
za podnevi in ponoéi vas ne bo razofarala.
1 tuba suhe ali mastne kreme Din 18—,

Vse gornje izdelke podilja po polti, po
originalnih cenah Nobilior parfumerija.
Zagreb, Ilica 84 ali Jelafifev trg br. 15.

1000 pin
placam

ako Vam ,Radio Balzam“ ne od-
strani kurjih odes, bradavie, bul,
trde koZe itd.

Vsoe tu in inozemske preparatae
sem poskusil, a prepri¢al sem se,
da je Vai ,Radio Balzam® pri pra-
vilni in zadostni uporabi najboljéi;
zato ga veakemu priporoéam: Franc
Brenéié, galant. sedlar, Vrhnika.
Zahtevajte povsod samo  Radio
Balzam". Longek Din 10°— (pred-
pladilo) na povzetje Din 18'— dva
Din 28'—, tri Din 38'— poélje

R. Coti?, Ljubljana VII Sitka)

Kamnidka ulica 10a (Jan3eva)

Prsti vas bole in nervozni sle?
To so posledice tipkanja na pisalni stroi.
ki je nepregleden, trd in okoreu

Pisaim stroj naj pise sam

Takih Zelja je 8to in sto, Toda lakeza
slroja Se ni in ga ne bo. Najbolj pa se
priblizuje tei dovrdenosti pisalni stroj

WOODSTOCK

Ta stroj se lahko imenuje viSek tehni-
ke. Izumitelii —ameriski inZenjerji — so
ponosni na svoje delo.

Woodstock je v Ameriki zadnji dve leti
najbolj raziirjena znamka, Letos je do-
bila najvetja narofila za pisalne stroie
tovarna Woodstock,

WOODSTOCK

ima poln in lahek udarec, njegov voz
brzi kot bi imel tifja krila, pisava je
¢ista in dovriena.

Kdor Woodstock le vidi, mu je naklo-
njen, kdor Woodstock preizkusi ve, da fe
to najbolidi stroj, kdor na Woodstocku
dela samo par dni, 88 ne more lofiti od
njega nikdar ved, kajti Woodstock posta-
ne Sloveku desna roka.

Generalno zastopstvo za Jugoslavijo:

Tipka druZba z o. z., trgovina s pisarni-
¥kimi stroji in potreb&finami, Ljubljana,
Gledalifka ul 8 Telefon 29-70.

Izdaja za konzoreij »DruZinskega tednikac K

za tiskarng odgovarja O. Mihdlek, vsi v Ljubljani,

Bratuda, novinar; urejuje in odgovarja H. Kern, noyipar; Mska tiskaraa Merkur d, d, y Ljubljani;



